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1Y et e - 3 09 heures (heure locale), Il sera procédé dans le centre de formation
ferroviaire de 'ONCF sis rue Mohamad TRIKI AGDAL RABAT, a l'ouverture des plis relatifs a appel d'offres
sur offre de prix concernant : la Fourniture de Ralls Neufs 60 E1 de 36 ml.

Les offres recues aprés cette date seront retournées sans avolr éié ouvertes.

L'Dffice National des chemins de fer a sollicité un prét de la Banque Européenne d'lnvestissement (BEE),
en vue de financer le colt du projet relatf & fa fourniture de rails neufs 60 E1 de 36 ml,

Le présent Appel d'offres ouvert porte sur la fourniture de rails nofs 60 E1 de 36 mi.
Le délai global d'exécution est de 3 mois.

La présentation d'une offre varlante n'est pas autorisée.

Critéres utilisés pour I'évaluation des offres :

« 1l sera pris en considération pour la vérfication des capacites de Chaque soumissionnaire,
I'expérience de ce dernler dans les prestations de méme nature, de méme envergure et de méme
degré de difficultd.

s Les gritéres d'admissibilitd des cancurrents sont les garanties et capacités juridiques, techniques et
financieres alnsl que les références professlonnelles des conturments,

s Les critéres sont complétés par la conformité des renselgnements fournis dans loffre technique.

Les entreprises originalres de nimporte quel pays du mondé peuvent soumissionner au present appel
dolfres.

Le dossier d'appel d'offres peut étre tééchargd gratuitement & partic du portall marocain des marchés
publics : www. marchespublics.gov.ma et & partir de 'adresse dlectronique sulvante : www.oncf.ma

Les modifications du dossier d'appel d'offres sont consultables sulvant les conditions précisdes dans |'article
« INTRODUCTION DE MORIFICATIONS = du réglement de consultation,

L'estimation du codt des prestations s'éléve & 55 440 000,00 DH/TTC.

Le montant du cautionnement provisoire est fivé & 831 600,00 DH.

Le conteny, |a présentation ainsi que fe dépdt des dossiers des concurrents doivent &tre conformes aux
dispositions des articles 27, 29 et 31 du Réglement des Achats ONCF (RG.ODD3/PMC- version 02).
Les concurrents peuvent ;
- Sgit déposer leurs plis sous format dectronique au portall des marchés publics & Nadresse
www marchespublics.qov.ma .
Sait déposer contre récdpissé leurs plis dans la cellule COD-Département Global sourcing de la
Direction Achats, <is 8 bis rue Adderratmane EI ghafiki, Agdal, Rabat ;
- Soit les envoyer par courtier recomemandd aver accusé de réception & la cellule précitée
- Sait les remettre au président de la commission d'appel d'offres au début de la séance et avant
l'ouverture des plis,

Les pitces justificatives & fournir sont celles prévues par les articles 3 et 4 du reglement de consultation,
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TABLE DES DEFINITIONS
Les termes &f expressions figurant dans ke tableau sulvant ont, dans i OPS, le sens qui leur est donnd c-apeds, sauf

Délal de Livraison

stipulation expresss oanltrsing :

Acte d'Engagement ddugne ke document, dtabli dans ke cadre de I'Appel &'Offres et devanu
une Piece Canstibitive du Marché, qui comporte l'engagement du
Titulalre d'exéeuter, en conbrepartle des prix qui y sont (ndiqués,
Fensemibde des predations objet du Marché dans ke respect des termes
it conditions dy Marcheé ;

Annexe designe une anfeoe ay present CF5

Appel d'Offres debsignie I prooédure de passation du Morché |

Article designe un anticle du CCAP ;

Attributaire: désigne ke soumdssionnaing qul & remls FOMe o qul deviendrs be
Titulaire aprés avoir regu notification de 'approbation du Marché par
FAustorité Compitonte ;

Autorité Compétente: dishgre li Directair Général de PONCF ou son delégué ;

Bordereau des Prix- designe fe document, établi dans fe cadre de MAppel d'Ofes of devenu

Détail Estimatif ; une Pibce Constitutive du Marché, qul contient une décomposibian des
Frestations & rémundrer sur ba base de prix unitalres ¢f indious, pour
chacund delles, le prix ot los quantilés ;

CCAP désigive cahiér des clastes administratives particuliéres applicables au
Marché ;

CCTP désigne le cahler des clauses technques particulléres applicatles au
Marché ;

CCGT disignie e cahier ded clauses géndrales applicables oud morchés die
travau et fourntures exfcutes pour le comphe de 'ONCF ;

cps desslgne e présent cohler des prescriptions spéciales comprenant $an

préambule, le présent ableau de délinitions, le CCAP, o CCTP e les
Annexes ;

désigne 1= délai de livralsan des Fournitures, tel g définl ;

Fournitures désigne les fournibures devant Stre liviees ai Maltre d'Ouvrage par le
Titulaire dans le cadre de Pexdcution du Marche ;

Infarmation designe (1) loute Information, quel gu'en soft le suppoit, regue de

Confidentielle : TONCF par le Tiulalre avant i netification du Marché ou au cowrs de
son execution et expressément désignée comme confidentielie, de
mémiz gque (i) touls Infarmation, quel qu'en solt ke support, regue du
Titulaire par 'ONCF avant i notification du Marché ou au cours de son
ExecLtion el expressément désignee comma confidentielie,

Jour(s) designe un (des) jour(s} calendalre(s) ;

Maitre d"Ouvrage ou déuigne 'Office Natinnat des Cheming de Fer |

ONCF

Marché désgne le préwent marche ot 'ensemble de ces  pleces constitutives;
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Mols

Montant du Marché
Offre

Ordre de Service :

Partie(s)

Pénalité(s)

Pikces Constitutives du
Marché

Prestation(s)
Prix

Récaption
Représentant du Maitre

d'Ouvrage
RG

Titulaire

désigne une pdriode commencant un Jour dun mols calendalne et
sachivant lo Jour comespondant du mols calendalre suivant, #tant
priscise que (1) 8l e Jour correspandant du mois calendaime suivant niest
pas un Jour ouvrd, cette période sera alors prorogée au Jour auvnd
sulvant de ce mols cakendaire (et 3 n'en exste pas, la période se
terminers be Jour ouvrd pricédent) et que (#) o ke mois calendaine
suivanl ne comple pas de Jour comespondant, la pénode sachevera
alars ke dernler Jour ouvré de ce mols calendaine ;

didsigne le montant du Marchi qui figure dans Facte d'Engagement, tel
gue modifié, le cas échéant, en cours dexécution du Marché ;

dieigne loffre remise, dans le cadre de 'Appel d'Offres, par le
soumissionnalne déciare Attribubaine ;

dissigne une piece contractuelie contenant une décmlon tu Maitre
d'Ouvrage relative & exdoution du Marché & lagueie e Tituleire dolt
s conformer sirchement;

deétigne individugllement ou ansemble ke Maitre d'Ouvrage ou e
Titulsire ;
désigne toute pénalitd privue par le Marché |

diésigne les pidces odpressément désignées par ke CCAP tommme
constitutives di Marche

désigne la Iivrasison des Fourmitures;

disigne I rémunération du Tulalre au titm de Vesdoution de
Marche ;

désigne |a réception des Fournitures et de toutes les Prestations objet
du Marche ;

désigne lagent de 'ONCF charge de représenter ke Maitre d Quyrage
pour les besolrs de llessoution du Marché |

dibsigne ke Rbglement des Achats RG.OD0PME Harsion 02 relatlf dux
congitions et formes de passation des marchés de HOffice National des
Charmives e For - Verszan 02 mise en application fa 22/01/2014 ;

désigne le tRulaire dy Marche.
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1.SQUMISSION ELECTRONIOQUE

Sulte & la génédralisation de la soumission electronigue & 1 totalité des marchiés quel guse soit leur budget estimatild
conformément ausx dlspositions de Farréte n*20-14 du 4 septembire 2014 relatif & la

dématérialisation des procédures de passation des marchés publics, LONCF invite fes soumissionnaires & dinscrire
sur le portail des marchés publics powr pouveir

Rochercher et consulier les annances dinformation, de consullation, d'attribution ;

Tdiécharger ket Cahlers des Charges ;

Répandre sous format Slectronigue aux consultations |
L'inscription des soumissiontialies est assurde par la trésorerie génerale du fmyaume < gestionnaire du portall = suite
& Fenval dlactronique; par e prestataire du formubaire dinseription, diment rempll,

sigri et cacheté par ledit prestataire, Ce formulaire dinseription est téiéchargeable & partir du portall dos marches
plitdice.

Les seumisnionnalres dolvent se conformer aux prérequis techniques téiéchargeabies ou niveau du poartail des
marchés pubiles, pour pawalr profiter plelnemant des services proposés par ledit portal

Egalement, lors de la présentation des offres slectroniques, ces dernidres dolvent 8tre signdes par une signature
Sectronigue qui en vertu de la loi 53-05 relative 3 'schange electranigque des danndes, 3 la méme valeur juridique
que I3 signature physique.

Cette signature se falt au moyen d'un certificat slectromque classe 3 délived par POSTE DU MAROC, qui est une
autorité de certification agride (numéro vierf 0802006060 | «-mall : www baridesign.ma), et ce:

Wi Te Nen di Woekflow détalliant teute la procédure potir Facquisition dudit cedtifical  hitp:/jon(ine.baridessgn.ma/.
Pour boule (nformation complémentaire, les concurrents peuvent contacler e service de support de la TGR-au
Tél : 0537.57.88.94

E-miall : marchespublicsiitgr.qov.ma
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1L.PREAMBULE

Le présent réglement de consultation st etabli en vertu des dispasitions du Réglement des Achats de IONCFE
du 22/01/2014, ralatil aux conditions et formes de passation des marchés de IONGF et du Guide de Passation des
Marchés de la BEL

Le Régiement des Achabs de IONCF el le Guide de Passalion des Marchés de a BEI peavent étre Tdidchargés
respectivement aux adresses suivantes ;

s hitpss// www oncf.ma
»  htps:)/www.eib.org/attachments/Stirategies/guide o _procurement fr pd?

I peut dtre déroge aux dispositions du réglement des Achats de FONCF lorsque Te guide de passation des
marchés de ln BET stipule expressément [application de ses conditions et formas particuligned de passation des
marchiés,

Les prescriptions du présent raglement d'appel d'offres ne peuvent en aucupe manitre déroger ou modifier les
canditians et les formes prévies par le riglement des Achats de IXINCE et le Gulde de Passation des Marchés de 1a

BEL précités, Toute dispesition contraipe au réghament des Achats de 'ONCF et au Guide de Passation des Marchds
e 1 BET el rulle ef son avenues, =,

La BEI naccordera de flnancement ni ne-mettra, directement ou indirectement, des fonds i fa disposition ou
au peafit d'une personni physique ou morake faisant Inbjet de sanctions financiéres Imposbes par IUE, que ce soit &
titre Indépendant ou dans le cadre de sanctions Nnancidres décilios par le Consell de séourité des Nabions unies sur
la base de Farticle 41 de la Charte des Nations unies, « (GPM de la BET, point 1,2).

La BE] exige que les candidats, soumissionnalres, sous-traltants participant & une procédure dappel d'offres
ou & Un marché dans e cadre d'on projet finance par ks Banque ne viokent ou n'akent viokt aucun drolt de propridté
intellectuels,

Le présent appel d'offres est ouvert & bchelle intermnationale,
Tout soumissionnaire doit s'engager & :

= Ne pas étre en stuation de conflit d'intérét tel que prévu & Nanticle 151 du Réglement des Achats
ONCF (RG.0003/PMC- version 02) précité et au point 1.5 du GPM de la BET ;

»  Ne pasreccuris par [ui-méme ou par personne inferposée a des pratiques de fraude ou de corruption
de personnes qul interviennent & quelgue titre que o2 solt dans les dilférentes procédures de
passation, de gestion et dexécution du présent marché (posnt 1.4 du GPM de la BET) ;




Conformément & "article 19 du Rh;fmunt des Achats de 'ONCF (RG.OD03 /PMC-version 0F), le dosakor d'appet
d'offres comprend

a) Copie de Favis dappel d'offres ;

b} Un exempiaies du cahker des prescripions spécales ;

¢} Le modéle de 'acte dangagemant;

d) Le modéle du bordereau dies prix [diétall estimatil ;

] Lo modéle de la déclaration sur Fhonneur;

M Les modéles de i3 déclaration dintégrité et de Mengagement “environnemental et soclal” de fa Banque

Eutoplenne d'lnvestissamant |
q) Le réglement oa la cansulltation,

NB : La passation du marché correspondant sera conforme avec le Guide de passation des Marchés
de ta BEI hitps: {/vaww eib.org/en/publications/gulde-to-progurement.btm, .

ARTICLE 2 - CONDITIONS REQUISES DES CONCURRENTS |
Conformiment sux dispositions de articke 24 du Réglement des Achats de I'ONCF, les condibons requises des
concurrenis sont :
2.1, Peuvent valablement participer et étre altributaires des marchés publics, les personnes physiques ou morales,
il

& Justifient des capaclbés juridiques, technlgues @1 Minanciéres regulses |

& Sont en sltuation fiscale réguliére, pour avair souscrit leurs déclarations et réglé les sommes exigibles

diiment définitves ao, & défaut de réglement, constitu des garanties jugées suffisantes par e comptatie
chaige du recouvrement el e conformément & [ légisiation én vigueur en matitre de recolvrement J

4 Sont affiides & la Calsse nationake de séeurité sociale ou & un régime particulier de prévoyance sociale, el
souscrivent de manitre régulisre lours déclarations de salaines et sont en sRuation réquiigre supres de ces
OrGanisms.

2.2. K sont pas admises o participer au présont appel doffres ;

4 Les personnes en liquidation jutiiaire ;

+ Les porsonnes en hedressemnent judiciaie, saul autorisation spaciale délivrée par -lautorite judicaire
compétenta

% Les personnos ayart fait fobjel dume exclusion temporaine ou difinitive prononcée dans e cond|tions
fookes par articke 142 du Réglement des Achats de 'ONCEF

& Les personnes quil mprn'n_-r.mtmt p-laus d'un concurrefit dans une mime procedure de passation de marches.

Confarmément aux dispositions de 'srticke 27 du Réglernent des .lll.diut.',. de ONCF, les dossiers prdsantes par les
concurients doivent comporter, autre | cahier des grescriptions speciales paraphé et signt, les phices des dossiers
administratif ot technique, une offre financisre et une offre technigue ©

3-1; L'offre financiére comorend :
a) L'scte d'sngagement par lequel fe concurment s'engage & réaliser fes prestations oblet du marche conformement

au conditions prévues au cahber dos charges st moyennant les peix quil propose. [ eat élatii en un seul exemplalre.

Cot acte Fengagement diment rempll, ot compartant fe releve d'identité bancaire (RIB), est signe par le concurrent
ou san représentant habilid,

Lorsque Macte d'engagement est soussrit par un groupement tel ou'll est définl & laricle 140 du reglement
dos achats de FONCF, || doit dtre signé soit par chacun des membres du groupement ; soit seulement par le
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mandatalre sl colul-c justifie des habilitations sous forme de procurations idgalisées pour représenter tes membres
du groupement lors i la prodédure de passation du manchd.

LH rmrﬂnnu [otaux du hnrd-umu dﬁ ﬁ'l:i:-'dﬂﬂl Hﬁmﬂﬂ' tlﬂ'u'ﬂﬂt ftre W:IFH& en chiffres.

En cas ce discordance entre le montant total de Facte d'engagement of de celul du bordersau des prix | détall
slimatil, ltn'h:nmnmﬂﬂﬂwmmthﬂnméﬂWMMMr&rﬁermﬂnwm

e d patimatif doft fire renselgnée, cachotee et signée par
hmrmlmhmnthmﬁmsignmu.ﬂledn-ltpmmhmm <<Lu et acceplé >,

3-2: L5 ;

L fouienksseur devra fournir une attestation en frangais {originaie ou copie confarme b Morginale) sttestant quil est
Fabricant de ralls 60 E1 neufs de 36mil ; || doit également founnir ks documents, suivants ©

¢ LaTieu et coordonnées de Fusine de fabrication des rails objet de cet appel d'offres

¢ La liste des watsons des rails sun les 10 derniéres années {quantite annuelle moyenne supérsure 3 4 000
tonnes) ;

¢ Les certificats 150 (2001, 19001}, en précisant |3 date de valldite ;

¢ Le systémo qualite (plan d'asswance de la qualite} mis en place par le fournkseyr dans <on usine pour la
fabwication des ralls ;

¢ lLesattestations dhomologations suivant 1 rorme EN 136749-1 par un réseau ferrd, én précisant la date de
vasliedite ;

¢ Ladescription du processus de production |

< Le processus de conbrdle canting de ks fabrcation des ralls, contrile par ultrason et, contrdle par courant
Foucaul.., Etc, ;

¢ Un tableau comparatil des clauses & clauses, entré 'offre du soumissionnalne et les exigentes technigues
prévies par lie présent appel diaffres au cabier des charges techniques CCTP et les documents de références
aux quels il falt uvsage ;

¢ Le planning detailé et codence de livralson des rails conformément au délai prévisionnel prévu par e CPS.

NB:
« Tous les documents & fournier dolvent 8tre établis en langue francatee, of doivent dtre des documents

orlginaux ou des coples confarmes & l'originale. Tout document ne répandant pas & s critées ne sera pas prs
En considération |




« En plus de la versian papier, ke conturrent doft jolndre & san offry technigue fa version ftectinnigue de ladite
offn sur LSE |
« Encay de diffdrence entre s version papier et l version numérnique, Cest i version papier qui Sers prise en
considération.
ARTICLE 4 - JUSTIFICATION DES CAPACITES ET DES QUALITES ;
En ce qui tonceme les concurrents qui vont présenter leurs dossiers par vole électronique, toutes les. pléces
contenues ding chacune des enviloppes prévues caprés, dotvent &tre regroupées dams un fichier Slectroniques
conformément s canditions d'itilisation du portall des marchés. pubilics.
Les plices visbes ci-dessous doivent due signées électroniquement et séparément par le concurrent ou son
représentant diment habilité, avant lear (nsestion dans le fichser dledironique, et ce en cas de soumission
dlectronigue.
Conformément aux dispocitions de l'artice 25 du Riglement des Achats de I'ONCF, chague concurrent doit Justifiar
s capacités et gualités en fournissant un dogsier adminktratif, un dossier technigue.
Chigue dossher doit #tre sccompagné d'un état des pitces qui le constiuent.
4.1, - Le dossler administratif comprend :
4.1.1- Pour chag

a) mmmmmm en un mﬂnnlm unigque, qui dolt comparter les mentians préviies 3 Particle
26 du Riglement des Achals de TONCF,
La déclaration sur Phonaneur dolt indiquer les nom, prénom, qualits et domicde du concurrent ainsi que fes numios
de téléphone et du fax, 'adresse Eectronigue et, 51 agit du nom dune wociéti, (o rakon sociale, f forme juridigue
dee in wocidtd, le capital social, l'adresse du siége social, ains! que la quaite en laqualie || agit et ra_pnmh cpul lui
sont confdrés.
Elle indigue dgalement k& numéro dirscrplion au reglstre de commente, le numiéro ce la taxe professionnelle, e
numéro d'affilation & la Caisse nationale de séeurité soclale ou autre ceganisme de prévoyance sociale pour les
concurrents instaliés au Maroc et le refove d'identitd bancalre.
Lo disclaration sur Fhonneur 8ot contenir égalemant ies indications suivantes |
¢ Lengagement dii concurrent & couvrlr, dans les imites et conditions fixies dans les cahiers des charges, par
une palice d'assurance, les rsques découtant de son activite professionnells
¢ Lengagement du concurrent, sl envisage de recourlr & la sous-traitarce, tue celle-c ne peul dépasser
cinquante pour cant (S0%6) du montant du marché ol porter sur e lot ou le corps d'état principal du manches, et
de &' assurer que ses sous-traitants remplssent également fes conditions prévues 4 Farticle 24 du Régernant dies
Achats de 'ONCF ;
v Laltestation quil est pas en bguidation judicaire ou en redressement judiciaire, el 49l est en redressement
judiciaire, qu'il est autarisé par l'oulorite judiciaine competente & poursuivre NexerCics de son activite ;
¢ Lengagement e ne pas recoutlr par lul-méme ou par personne infetposie b deq pratiques de fraude ou de
corruption des personnes qul interviennent, 3 quelque titre que ce sol, dans les différentys procédures de
passatian, de gestion et d'exécution des marches ;
7 L'engagement dis ne pas faire, par lul-mime ou par personne Interposée, de promesses, de dons ou de prbsents
on vue o influer sur les différentes prooddures de conclusion du marché et de son exérution ;
¢ L'attestation qu'll n'est pas en situation de conflie ofinténet ;
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< La certification de Pixactiude des renseignements contenus dans la déclaration sur Thonneur ot dans les pigoes
fournies dans son dossir de candidature sous pelne de Fapplication des mesures coercitives prévues 3 Farticle
142 du Réglement des Achats de FONCE.
b) Foriginal du récépisse du cautionnement provisoine ou ['attestation de la caution personnels st solidaire en lenant
lien, le cas échéant |
€) paur les groupements, une cople idgalisde de la convention constitutive du groupement prévee b larticle 140 do

Reéglement des Achats de I'ONCF.
4.1.2 Po

sl =R - -t TR i

@) ka ou lies pieces justifiant les pouvolts confénés & la persanne agissant au nom du concurrent, Ces pidces varlent

sefon b forme junidique du concurrent:

- S sagit dune personme physique a0Ksant pour $on propme comipie, aucune piece n'est exiole ;
- S0 s'aglt d'un représentant, celub-cl dalt présenter sslon le cas «
« LUne cople conforme de la procuration légalisée lorsgu'il 2gd au nom d'une personne pliysigue ;
«  Lin eitralt des statuts de ls sociétd etfou e procés-verhal de Vargane compétent | donnant pousalr
selon 18 forme juridique de la société, lomsagu'il aga au nom d'une persanie morale |
o Lacte par lequel la personne hpbiltde déldgue son pouvilr b une terce personme, |e cas échaant.
b) uni2 attestation délvrés depuks moins d'un an par Fadministration compétente du llew dimposition ceftifant que:
le cancurrent eat en silustion Mscale réguliéne ou 3 défaut de palement quill a constitug les garanties prévues par la
Héglementation. Cette attestation doll mentionner Factivitd au thtre de laguelle le concurrent &t imposé ;
€} une attectation delivre depuls mairs d'un an par la-Calnse nationali di sécurité soclale certifiant que le concurrent
est en situation réguliére envers cet organisme canlarmiment aux dispositions privues 5 cet effet & Tarticle 24 du
Réglerment des Achats de FONCF ou de s décision du ministre chargéd de Fermplol, prévue par le dahir portant jai n®
1-72-184 du 15 JOUMADA 1T 1392 (27 julllet 1972) relatit au rigime de sécurilé sociale assortie de Fattestation de

lorganisme de prévoyance sociale auquel le concurrent est affillé et certifiant qu'il &st an situation rdgulidre vis-d-vis
dudit organisme.

Lo date de production des piéoes prévues aux b) et o ci-dessus sert de base powr Napordciation de lour validing.

d) le cedificat dvmatriculation au reglstre de cominerce pour les pevsonnes assujettles & l'obligation
d'immatriculation conformément 3 fa législation en vigueur ;

&) I'équivalent des attestations visées aux paragraphes b), c) et d) ci-dessus, déliveées par les administrations ou
les organksmes compétents de lears pays donging ou de provenance pour les concurments non instaliés au Maroc

A défaut de la déllvrance de tels documents par les administrations ou les organismes compétents de leur pays
d'ariging ou de provenance, lesdites attestations peuvent &tre remplacdes par une attestation détivrée par une
autornte judcaire ou administrative du pays d'origine ou de provenance certifiant qua ces documents ne sont pas
produits.

f) La déclaration dintégnté signé par o représantant diment habilté du concument suivant e modide joint au
présent réglement ;

@) L'engagement “environmamaental o social” signé par e représentant doment habilité du concurrent sulvant e
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4.2- Le dossier technigue comprend :

&) une note Indiguant kes moyens humains et techniques du concurrent et mentionnant dyentueiement, ke lieu, &
date, la nature et Iimportince des prestations & lewéoution desquelies e concurrent a participé et a qualitéd de 53
participation ;

) Aux moins deux attestations défiviées poar les mallres d'ouvrage publics ou prives ou par fes hommes de l'art
murdﬂp:eﬂnlﬂn!réaﬁbﬁmﬁe-nﬁWMM.danﬂmamwﬂJMﬂMnﬂmtdwﬁded’rﬂhuﬂimtﬂem
du présent appel d'offres courant fes 10 dernléres anndes.

Cis attestations dolvent indiouer :

La nature des prestations |

La quantité des rails (quantité moyenne annuefe doit étre supérieure 3 4 000 tonnes) |
Le memiant ;

Les dédlais of les dates de nbalisation ;

L'appréciation ;

Le ncem et la qualing du signataing,

NB.; Toute prestation déclarée avoir été¢ réalisde par e soumisslonnaire et non juttifide par une attestation du Maitre
dlouvrage (certificat origingl, redige en langue francaise ou cople conforme & Variginal) ne sefa pas prise en
cansideation.

4.3- Le CPS diment paraphé, complété par e cachet du concurrent, et partant de fagun apparente sur ks derniene
pags la menstion * Lu el approwe ",

En cas de groupement dentreprises, e dossier d'appél d'offres doit étre paraphe, cachete et signe & lo dermigng page
{signature suivie de la mention lu et approuvé) par chacun des membres du groupement,

.8
» En plus de la versipn papler, le concurrent dalt joindre & son dossier technigue la version Sectronigue de

{adite offre swr LSS ;

Liz dossier présantd par chaque concurient est soit déposé sous farmat dectronique su portall des marches publics
& Padresse waw . marchespublics.gov, ma; soit il est mis dans un pi cachets portant ;

Le pom & adresse du cancurrent |

L'abjet et le numéno de l'appel d'cffres |

La date et heure de s séance d'ouverture des pilis | _

L'avertissament que “Te pli ne doft dtre ouvert que par e président de la commussion d appel d'offres lors de
ta séance publique 'ouverture des plis”,

£ Pl congs #] ppes MStINCTeE
a) La premiére enveloppe contient les pieces des dossiis administratil et tachnlque, le cahior des prescriptions
spéciales paraphé et sighi par e concurrent oy la persanne habilitée par bl b cot effet, Cette enveloppe dailt
fitre fermée et parter de facon apparente la mention "Dossier administratif et technigue” ;
b) Lo delusbme enveloppe contient ['offre financiére. Ello doit Etre fermée et porter de fagon apparente la mention
“Offre financiere” :
€) Latoisibme enveloppe contisnt loffre technique. Elle doit #lre fermée et porter de fagon apparente la mention
"Ofra technigque™.
Toules les anveloppes visées ci-dessus doivent Indiquer de maniere appadrents :
= Lenom gl 'adresse du concunient ;
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Lobjet et le numéro d'appel d'offres ;
La date ot Mheurs de o séance d'ouverture des plis.

ARTICLE 6 - DEPOT DES PLIS DES CONCURRENTS |
Conformement aux dispasitions de larticle 31 du Réglement dis Achats di 'ONCF, le dépdt des plis des concuments
s fail confarmément. aux dispasRions ch-apris

Lizs plis sont; au chodx dés concurrents &

« Soi déposds sous format ¢lectronique au portail des marchés pubiics & Iadresse
Wi marchespublics. gov.ma.
» Soit déposés, contre récépinsd, dans ta cellule indiquée dans 'avis d'appel dolfres |

* Soit onviyes, par colrrier recommandé ave accusd de réception, 4 la celluls précitée ;
» Solt remis, sgance tenante, su président de la commission d'appel d'offres au début de ls séance, ot avant
Fouverture des plis.

Le déflal pour ks réceplicn des plis explie & la dabl et & I'heure Mixées par Favis d'appel d'offres pour [a séance
d'ouverture des plis,
Les pils déposés ou regus postérieurement au jour et & I'heune fieks ne sont pas admis.
MB : Toute offre recue aprés fa dato et heure limites de remise des offres seda diclarde hors délal, écartde of
FavOYER du soumissionnalre Sans avolr &l ouvertle.

Le ph comenant les pléces prochltes par e concurrent aucuel il est envisagd dattribuer le marchd est déposé dans
les conditions prévues au présent arlicke.

ARTICLE 7 - SIGNATURE ELECTRONIQUE

En & qui concerne |es concurrents qui scubaltent déposer leurs dossiers per vole dlectronique, fa signatune

dectronique du concurrent ou de son représentant diment habilité se fait ab moyen d'on certificat lectronique
deilivré par une aulorité de certification agréde, conformérment A 1n législation at la réglemientation en vigueur.

Liss plis dies concurrents sont cryples avant keur d2pdt par vole dectronigue.
Les plis sont dépasés mayennant e certificat de signature dlectronigue précite.

Ler dépot des plis faik l'objet d'un horodatage automatique, menticonant 1a date et Iheure de dépdt Sectronigue et
de Menvol de Faccuss de réceplion Slectionique & travers le portal des marchés publics su concurrent concerné.

ARTICLE & - RETRAIT DES PLIS ;
Conformément aux dispositions de Nartice 32 du Réglemaent des Achats de 'ONCF, le retrait des plis des concurents
se falt conformement aux dispositions ci-aprés |

o Tout p déposé ol requ peut 8tre retind sntérieurament au faur et & 'heure fds pour la s8ance d'ouverture des
plis ;

« Lee retrait du ph fait | objet d'une demande écrite ot signde par o cancunent ou san représentant ddmant habilité
el adresses au maitre d'auvrage ;
» Les concurrents ayant retind lewrs plis peuvent présenter de nouveaus plis dans les conditions privoes ci-desius.

AT E—=IIFLHMATION DES CONLURBENTS ET DEMANDE D Al C S EN TS b

Conformement aua dispositions de Farticle 22 du Réglement des Achats de 'ONCF, 'information des concurments et
demande d'éclaircissements oh&sent aux régles suivankes ;

Tout concurrent peut demander au Diecteur Achats sis § Bas, Rue Abderrahmane El Ghafil, Agdal RABAT - MAROC
(Fae : (212) 05.37.68.66.63), par courrier porté avec accusd de rdception, par lettre recommandie avec aomusé de
lon, par lak confirmé ou par voie Eectroniqee & ladresse @ mazlane@iondl.ma, de il fournie des
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Aclaircissaments ou renselgnements concermant 'appel d'cffees ou les documents y afférents. Celte demande nest
recovable que si el parvient au Directeur Achats au moins sept (7) jours avant la date prévue pour ia séance
dauverture des plis

Le Directeur Achiats répandra & toute damande dinformation ou d éclairchsement regue dans le délyl priy ch-chrssus.

Tout dclaircseement ou renssignement, fourni par be Directeur Achats & un concurrent 3 1a demande de ce dernber,
dalt dtre communiqué le mime Jour et dans les mémes conditiond aux autres concurrents ayant reting ou ayant
ttldchargd e dossler dappel d'offres el ce par leftre rocommiandée svec accusé de réception, par fax confirme ou
par voie Sectronigue.

Les dclaireissomisnls ou renselgnements fournes par le Direckour Achals seront communigués Ju demandeur et aux
autres concutrents dans les sept (7) jours subvant & date de réceplion de la demande dinformation ou
d'éctaircksement du concurrent. Toutefois, lorsque ladite demande Inervient entre le divisme ol be seplibms jour
précedant la date prévue pour la séance douveriure des plis; la réponse Interviendra au phus tard trais (3) jours
avinl 1a date privie pour la séance dovverture des plis.

Les concurrents, s1is estiment que certalnes clapses ou spdaifications techniques du DAD sont die nature & lmilter la
concutrence irtermationale ou A donner un avantage Injuste & certains concurrents, dohvent en informe VONCF par
deit, avee coplie & 13 Banque européenne dinvistissement, & ladresse = procurementcemplaintsglb.org » (GPM
de la BET, paint 3.7.4)

ARTICLE 10 : VALIDITE DES OFFRES |
Lies eoncurrents nestent engagis par leurs offres pendant un dilal de cent-vingt {120) jours & compter de la date
de la seance douverture des plis,

&1 la commision d'apoe! dolfres estime ne pas #tre en mesure d'effectuer son cholx pendant lie delal previ chdessus,
le Directeur Achals saisit les concurrents, avant Fexpiralion de, ce delai par letire rscommandée aved accusé de
réception €t leur propose Une prorogation pour un nouveau diblal quill Mxe, Sauls les concurfents ayant donaé leur
accord par letire recommandée avec accusé de réception adressde au maltre douvrage, Buant la date Hmite foode
par ¢o dernfer, restent engages pendant Ok nouveau diai,

ARTICLE 11 : CAUTIONNEMENT PROVISOIRE :
Canfarmément awx dispositions de Tarticle 21 du Réglement des Achats de I'ONCF, le concurrent daoit produtre e
cautionnement provisale dand les conditions foeées par kes textes Bgnlatis o péglementaines en vigueur.

rild L e gt indioue dar wis d'appel d'offres.
I est & inclure dans lenveloppe contenant e dossier adminstratit conformément aux dispositions de 'article 4 ci-
avant.

[I sira Nbdré &4 notification du marché contre remise du cautionnement definitd,
En cay de groupement, ke cautionnament définitif peut #tre souscrit sous I'une des formes stifvanbes @

a)  Au pom collectil du groupemant ;

b} Par unou plusiours membres du groupement pour b totalilé du cautionaement ;

€} En partie par chagque membre du groupenment de tefle sarte que ke mantant du caulinnemment Soit pouscrt
&n batalive
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Dans les cas prévus aux b) et o) d-dessus, le récépissé du cautionnement provisolre ou |'attestation de la caution
personnalie et solidaire en tenant fiey doft préciser qu'll est déliveé dans be cadre d'un groupement el, en cas de
défaillance, le montant dudit caulionnement resta acquis 3 I'ONCF abatraction faite du membee défalllant,

Le cautionnement provisolre restera acquis & 'ONCF dang les cas subvants -
a) S le soumnissionnalne retire son offre pendant [a période de <8 validitd
b} Siun mambe dun groupement se désiste pendant ta période de valldité de son offre ;

€] Stla declaration sur Mhonneur du soumissionnaire s'avére inexacts, par ka production de faux renselgnemants
au pieces faksifiess ou autres ;

d) Si ke soumissionnaire ayant présents ['offre ta plus avartageuse ne prodult pas, dars e délai prescrit, les
pites du dessier administrallf ;

&) St le soumissionnaire macceple pas kes cotrections a porter 3 Facte dengagement conformément 3 Farticle
40 du régloment des Achals |

I} 5i b= soumissipnnaire modifie san offre Fnancdiire |
g) S Fattributalre s dislste pendant le délal de validité de son offre,

Conlprmement aux dipositions de Paticle 18 du Réglement des achats de IONCF, los critéres d'admissibilitd des
concurrents donl basds sur Fappréciation des dléments et documents contenes dans les dosslers administratifs et
technigues pal la commission dappels d'offres

1l sexa pris en considésation pour Ly vérification des capacitds de chaque soumissionnaing, 'expérience de ce deimies
dais bes prestalions de méme nature, de méme envorgune et de méme degré de difficulté.

Les critéres d'admissihilibé des concurrents sont les garanties et capaciids juridiques, technigues et financlires ain
que les références professionnelies des concuments.

Les erittres sont compldtés par ls conformité des renssignements fournis dans loffre techiigue.

Apres adinissiblité des concurrents en vertu de l'article cl-avant, il wera procédé 3 'évaluation technique ot
comparaison des offres.

Seules les offres des soumissionnaines admis seront étudidos sur le plan technigue et financler,
L'évaluation techinkque et s comparaisan des offres se ferant comme sult =

13.1 Evaluation technique :
L'évaluation technique se fera conformément aux exigences techniques demandées dans Noffre technique, pinsi que
igs exigences demanddes dans be cohler des charges technigues CCTP,
La commission d'suverture des plis pourra demander aux soumissionnalres toutes les clarifications
necessalres pour évaluer les offres, mals qu'aucune modification de la substance de I'offre ou du prix
ne sera acceptéa aprés ouverture des offres.

13.2 Evaluation fMinancidre ;
Seules ley offres déclandes techniguemsnt conformes seront &valudes Ninancibrement,
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L'évalustion financiéne serg falle en fonction di coll de Foffre,

La langue dans laquelie dolvent dtre établies les pléces contanues dans les dotisiers of les offres présentides par
les concuetents ¢t la langue Frangalse.

Le marché sera rddigé en langues Francaise.

ARTICLE 15 ; PRESENTATION D'OFFRE VARIANTE ;

La présentation d'offres variantes n'est pas autorisés,

ARTICLE 16 : PREFERENCE LOCALE ;

Non applicabie.

ARTICLE17 : INTRODUCTION DE MODIFICATIONS :

Exceglionnetioment, |e maitre douvrage peut introduire des modiflications dans le dossier d'appel d'offres sans
changer l'objet du marché. Ces modifications sant mises b la disposition de tous s concurments ai nivead des deux
sites die tilEchargement www, marchespublicsigov.my ou bien yivw.onclna,

Ces madifications peuvent intervenir & toul moment & Vintérieur du dilal intal de publicits.

IMPORTANT ;

Lies cancurrents ayant tEcharges le CFS & partl du site web www.ond iy dolvent rester en vailie sur ke site Web

paur suvre fes dventuels reports des dates diouverture des plis, &clalicissements communiques aux concurrents,
miocificatioms introduiles oo autres.

Larsqu'un concurrent estime que e dékai prévu par Favis de publicitd pour la préparation des offres n'est pas sulfisant,
i peut, au cours de 1o premitre moltid du délal de publicité, demanderau maitre d'ouvrage, par cournier porté avec
accusé de réception, par fax confitmé ou par courrer Electronique canfirmé, le report de fa date de la séance
d'otverture des plis. La lettre du concurrent doit comporter tous les dléments permettant ay maitre d'ouvrage
dapprécier sa diemande de report.

5| le maitre dioivrage recannalt ke blen-fondé de ta demande du concuirent, ( peut procéder au report de la date de
iz séance douverture des plis, Le report, dont la durée et lalesée & Fappréciation du maitre d'ouvrage, fall labjet
' avis rectiicatif.

Dians ce cas, be report de fa date de la sésnce d'ouverture des pis, nie peut &re effectué quiune seyle fois quel que
il e concurrent qui le demande,

Canformément aie divpositions de 'aticle 40.5 du Reglement des Achats de MONCF, la commission invite par lettie
reconimandide avec accusé de réceplion ou par fax confirmé ou par tout autre moyen de communication pouvant
donner date certaing, ke conqurrent ayant présenté Noffre la plus avaniagewse & |

- Produlre les pidces du dossier adminkstratif visées & lartiche 4.1.2 clavant ;

- Confirmer les rectifications des ereurs matérieles rolovées, lo cas dchdant ;

. Régularieer les discordances constaties entre les diverses pibces de san dossler, lo cas échiant |
- Justifier son offre lorsqu'elle est jugée anormalement basse ;
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Eflt ful flae & cet effet, un déal qul ne peut étre Infdrieur & sept (7) jours & compler de ta date de rdeaption de
la lettrn dlinvitation,

Les éléments de reponse du concirent dolvent étre prodults dans un ) fermi. Ce pll dalt comporter de facon
apparente les menbons suivantes :

«  Le hivm el I'adresses du concurént ;
< L'ohjet de I'Appel d'olfres ;

< Uavertissement que « le pli ne dolt #re ouvert que par le président de la commiission dappel dolfres »
et porter la mention apparente « compiément de dossier et ééments de niponse ».

Ce phl dolt Etre soit déposé, contre récdpissd, dans le buresu du maltre Fouviage Indiqué dans la lettre drinvitation,
soit envoyd, par courrer recommandd avec acciss de réception, AU bureau précité.

ARTICLE 20 ; REJET DES OFFRES |
1. La commission se néunit & buls clos ot procede & lexsamen des pléess du dossier administratil et du dossier
technigue, of écarte :

e Les concurments qui ne satisfont pas aux conditions requises prévies of-dessus |

= Lesconcurrents qui mont pas présents les pieces exigées ;

«  Les concurrents dont les capacités financibres et lechniques sont Jugies nsuffisantes eu dgard auws cribires
fgqurant au reglerment de consullation

2. Lors de L'évaluation des clfres des concurments, La commissian doarte ks concurrents dont les offres financiéres ;
«  MNesont pas confarmes a 'objet du marche |
« Nesont pas signéss
Expriment des restrictions u des réseoves |
= Présentent des différences dans les libellés des prix, I'undé de compte ou les quantitds par rappart aux
donnbies prévies dans ke descoptil technique et dans Je borderzau des priv-détail estimatd.

ARTICLE 21 : ECARTEMENT DES OFFRES ;

La commission écarte 'offre d'un concurrent concermd® en plus des dispasitions prévoes & Marticle relatif au
uuﬂnnmmt provisalre lorsque eelul-cl @

Ne répond pas dans le dila impart |
= Ne prodult pas fes pitces exigles |
= Ne confirme pas les rectifications des erreurs maténielles domandées ;
- Me régularise pas les discordances constatées entre les diverses piéces de son dossier |
= Prodult une offre financiére signe par une persanne non habilitée & lengager au regard deda ou des plices
Justifiant les pouvairs confiérss |
ne justifie pas son offre anormalement basse ou les prix jugés anormalement bay ou excessifs.
Draits |2 cas ol le concurrent ayant présents 'olfre ba plis avantageuse est dcartde conformément aux dispesitions ci-
dessus; o commission peut inviter le concurrent dont l'offre est classde deuxibme § produire les pidces conformément
a 'article 19 ci-avant,

Confarmément & Farticle 449 du Réglement des achats de 'ONCF, les scumissionnalres éliminds soront avisés par e
directeur Achats dans un délal de cing (5) jowrs francs & compler de |a date d'achévement des travaux de la commission
idu refet de leur offres en leur communiguant les motifs de leur dviction, par lettre recommandés avec accusé de

reception, cotte lettre et accompagnee du récepissé du caulionnement provisoire ou de Fattestation de la caution
personnele ot salidaire,
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La ou bes monnaies convertiles dans lesquelles e prix des offres doit 8tre exprimé, korsque le concurrent n'edt pas
nstald 3y Maroc. Dans ce cas, pour étre dvaludes et comparées, les montants des offres esprimees &n mannaie
Etrangére seront convertis en dircham. Cette conversion s'effectue sur la base du cowrs vendeur du dirkam en vigueur,
doan par Bank Al-Maghrib, je premier jour ouyrable de la semaine precodant celle du jour d'overtore des plis.

RYICLE 23 1 OFFRES EX SIVE : : '
- Offres excessives :
Conformément aux dispositions de Farticde 41 du Riglement des Achats die NONCF, l'offre la plus avantagouse est
ereséhve lorsqu'ele est supérieure de plus de vingl pour cent (20%) par rappad 3 Vestimation du coUt des
prestations, établl par le maitre douvrage pour les marchés de fournitures.

Lorsgune offre aut jugée excessivie, dlle est écartée par la commission d'appel d offres.

L'offre la plus avantagsise est considdeée anormalement basse lorsqu'elle et inféreure de plus de trente-cing
paurcent (35%) par rapport & 'estimation du coiit des prestations, étabfi par fe mailre Touvrage pour les marnchis
de fournitures.

Lorsquiune offre est |ugse anormalement basse, fa commission d'appel d'nffres demande par &l au concurrent
conceind les précisions qu'elle juge opportunis. Aprks avoir wrilié les justifications fournies par le-concurrent, la
commissian est fandée A accepter ou & refeter ndite offre.

ARTICLE 34: ATTRIBUTION DU MARCHE |
L'attribution de appel d'olfres est globale.

__r__/v,,l.l DIRECTEUR ACHATS

_— ———

S

Vigne: Drisy MAZTANS
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Passé en application de | olinéa (al.)2, poraaraphe (§) 1 de larticle 16 et § 1 de larticle 17 et lalinga 353 de Varticle 17
du Réglement des Achats ONCF (RG.0003/FMC- version 02),

B - Partie résorvée au concurrent :

2l Pour les personnes physiques :

3o (20, soussigned e F L AN o L4 TSN A G0 e PP L (P {prdnom, nom ot qualite),
agissant &n mon nam parsonnel &t pour Mmon propra compee (2) ,

plrewse dy domicile dbu_

affifidala CNSSsous . o . (3)

inscrik au registre du commerce de. oo (localits) sous fe n® inidebitisbemmiii o)
n® de patente. . (3]

n* da |'dentifiant commun de lmtmpris‘.z [EI:E}

b) Pour les personnes morales ;

Je (2); soussigné ... e Rk, o fprdnom, nom et qualité au sein de Fentreprse) agissant au nom
el pour I compte di.. e [ relon sotiake Bt forme juridigue de ks societe)
gy Capital de . e B .

«  adresse du sidge ﬂ:l-ﬂldﬂlasnﬂdﬁ ......... T
e adresse du domicihe éh i = 2T } Fpe=pe
o alfildeslaCNSSsouslen® L3y et{4)

*  Inscrite au registre du commire, oo | localitd) sous le ot | A3y e (4
+ n°depatente .. ] irmivsiiimmtinmsid g BT

¢ ™ de lNdentiffanl commun de entreprise (TCE) £ ...
En vertu des pouvolrs qui me sont confésgs |
Apris avolr pris conndissance du dossier dappel d'offres concemant les prestations priclsées en objet de & partie
A ci-dessus |
Aprivg pvair spprécid & mon point de vue et sous ma responsabilits o nature el les BMicullés gue compartent
25 prestalions
1) Remets; revitu de ma signature un bordereau de pric- détall estumatd établl conformeément au moddle
figurant au dossier d'appel d'offres ;
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2) miengage 3 exdcuter jesdites prestations conformédment au cahier des prescriptions spéciales et
mayennant les prix que |'ai dablis moi-méme, lesguets font ressortir :

L.1- Part en devises -

= Montant hors TVA, JOPU.......coiiiiiininrnnsiariinien b sirbnerisienrys [TER holtreg ot &n
chiffres)

L.2- Part en dirhams :

o M luls WA' : T IR ITPEN ISR ERSFF ER L SIEFE IR SAFF R R P 1 R PR R P R EERR e e el e [Eﬂ m H H\ fhmfﬂi}
‘Mmmmhwli t m% ] } b i Y AR R R P RR LR e A A e [EI'E hﬂ]‘!.'!--!tﬂ'l I:l'lflfrﬂi}
= FIONEANE TVA COMPIISES Liiiisiibiniiisienissibbassoas bt bbbt st snisnanssnas bebsei s siees. (ER Jottres et en chiffres)

L'ﬂﬂﬁmmmdﬁmmdmmﬁmimmwuﬂtmmm_ L L

mm{mwmd&hmﬂﬁ]a e E T T L {I-u-mllt&}mmméﬂ'iduﬂlﬁcmn
bancaire (RIB) numém —— I

Fait b TMIVEITERS 7 |
{Signiature ot cachet du concurrent)




(T L T PR 1|, . X T 7 OO —" adresse dlectronique,, ...
apssant en mon nom personnel et pour man propre compbe,
B RLPOSEE U CHONTEIE BB b oaiii b imrrrshbnsheisns i smd e 6 oo rF es s 45 b it s

o AMBEA D CNSSsouslen™: .. . = AT AN IV ARy T L

s Dnscrlt si registes du commierce de (localild) sous e " e 1)

B NRE R e L e A (o PR L { S RS CU L, 1|

s N de dentifiant cominun de Ventreprise (ICE) & 0 T

s N°du comple courant postal-bancae cu b la TR ... (RIB)
B - Pour |es personnes morales ;
T SOGEEIINE, +serrvsrerets o1a1 oo TV, RO et qualité au sein de Fentreprisa)
MNuméro de tél,,. i PR T - T - A B =Tl

o Adrease éﬂﬂmnﬂm“. — . I - e e

« Agissant au nom et pour Iummmde {mh:m mﬂﬂ!ﬂtfﬂfmejtrﬂiquedelimiﬂél

R T e e N S e L MEITTTTR R =res e ——— .

*  Adriesse du siége sockyl de le societe Ao P

s Adresss du domicile gl ..

o Affiliés A bn CHSS sous e n® ... e (1)
«  Inscrite au registre du commerce (localite) sous len®. .. 44l RERSSTEEEEEEER! |1 ) |f
o NP e POEITEE . .ooerseeensnmsasennes ST —— 1)
. H“dﬂﬁmtﬂmtmmundnl'mmdmﬂtﬂ . E T
#  N* du comple courant postak-bancare ou & 1a TGR [:*]. [RIBY, &n veriu des pouvoirs gui me sont
tonfénds;
Déclars sur 'honneyr ;

1 -m'engager b couvrir, dans les limites fiabes dans | cahler des charges, par une police d'assurance, hes rques
décoldant de mon activité professionnelle ;

2 - que Je remplie les conditions prévues & Farticle 24 du Riglement des Achats ONCF (RG.D00F/PMC: version 02);
3 - Elant en redressement judiclate ['tteste que je suls autorlsé par Fautorité judicialre compétente & poursuivre
l'ewercice di mon activité {2) ;

4 - m'engager, sl f'envisage de recoiunr d la sous-traitance |

- b m'assurer que les soustraltants remplissent également les conditions prévuis par larticle 24 du Risglement dés
Achats ONCF (RG.ODDYHPMC- version 02) précité ;

- que celle-gl ne peul dépasser S0% du montant du marchd, of porter sur les prestations cofstituant be lot ou le
corps d'état principal prévues dans lo cahler des preseriptions spéciales, nl sur celies que le mattres d'ouvrage a
prévoes dans ledit cahier ;

JHLARBI W M




5« MENGIgEr & N Pl FECOUNT [T MoFMEmE ou par personne Interposée b des pratiques de fraode ou de
coruption de pérsonnes qul Intoeviennent & qieigue titre que ce ot dans les difdrentes procédures de pasaation,
de gestion ef d'enbcution du présent marché (paint 1.4 du GPM de 1a BEI) ;

& m'engage a ne pas faire par mol-mde ou par personne mterposses, des promesses, des dons ou des présents
en vue dinfluer sur les différentes procédures de conclusians du présent marehd,

7 - atteste que je ne suls pos en situation de conflit d'inkérét tel que prévu & Farticle 151 du Réglement des Achats
ONCF (RG.0003/PMC- version 02) précité et-au point 1.5 du GPM de la BEI .

8 - Jecenifie Fexactitude des renseignements contenus dans 18 présente déclaration sur Ihonneur et dans les pidces
Tk mdies darvs maon dosser de candldature ;

9 - je meconnals avoir pris connaissance des sanctions prévues par Farticle 142 du Risglement des Achats ONCF
(RG-0003/PMC- version 02) précité, relatives a lnexactitude de la déclaration sur 'hannewr.
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MODELE DE LA DECLARATION D'INTEGRITE

« Nolis dirclarana et nous nous Bgagecns 3 o gue fl ROUS NI Bucune Bl Personne, ¥ compris parm nos dingeants,
employls, représentants, partenaires en coentreprise ou sous- tratants agissant en notre nom s la base de nos
instructions en bonne £t dus forme ou avec notre connaissance & accord, ol avec nolre consentement, nayons/n'ai
commEs ou he commettionsioominetie une quelconque manoeuvre interdde (telle que definie o-dessous) en rappon
aver |a procédure dappol d'offres NY26135/B3/PIC concarnant fournitures de radls neufs 60 el de 36ml, et & vous
mnformes au cas ol une telle manaeuvie inberdite serait portée A |'sttention de toute persoane chargde, au sein de notre
socitte, de velller & Tapplication de la prisente déclaration

Pundant s duréé de la procéduse dlappel doffres o, st notre offre est retenue, pendant l durée du marche, nous
dislgnerons et maintlendmns dans ses fonctions une personne - gl sera soumise a votre agrément, et supres de qul
vous aurez un acoks [IEmaé et immédiat - et qui sera chargée de veiller, en disposant des pouvoirs ndcessalres & cet
effet, & Papphication de la présente deéclaration,

Mous diéclarons €8 nous nous engageans & of que nl nobssmémes il acun autre individu, y compris parmi pos
dirigeants, emploiés, représentants, partenaines en coentreprise ou sous- traltants agissant en notre nom sur la base
it nos instructions en banne et due forme ou avec notre connalssance ef accond, ou avec notre consentement, {1y e
soyans visks/ne solt visé par ou autrément soumis & des sanctions de 'UE ou de FONU &2, (1) en lien avec Fedcution
de travaux od 1a feurniture de blens ou de services au Utre du marchd, paghsions/nagisse en violaticn de sanclions
d IUE ou de 'ONU. Au cas ol une telle situation serait portée & I'attention de toule parsonne de notre socigté chargle
die vellier & Tapplication de la présente déctaration, nous nous engageons i vous en informer,

S (i) nous-mémes ou un diigeant, omploye, reprdsentant ou partenaire en coentieprise, le cas échiant, agissant
comma indidqué chdessus, avons ¢ld condamnésa e candamné par un tribusal, quel qu'il soity ou sanctionné{s) par
une autorité, quelie qu'elie soit, pour un délit quelconque impliquant uee manteuve Intetdite en rapPort avec une
procédure d'appel d'offres ou un marchi di fourniture de travaux, de biens ou de services au cours des cng anntes
précédant immédiatement |a date de I présents déclaration, ou (i) un queltonque de ces dirgeants, employés,
représentants ou encore le représentant d'un panenaire en coentieprise, le cas &cheant, a b renvayd ou a démissionng
d'un-emploi que! qifil soit pour avoir ¢08 impliqué dans une manoeuvre inberdite, ou (" ) nous-mimes ou un dirgeant,
employs, représentant U partenalie e countreprise, e cas échéant, agissant comme indiqué ci-dessus avons &té
exclisa & mecly ou autrement sanclionnds/sanctionrd par ka4 iInstilutions européennes ou par una grande Hangis
multilatérale de développement [Groupe Bangue mandisle, Banque alricaine de développament, Bangue asiatique ¢a
développement, Bangue suropéenne pour la recanstruction et le développement, Banque eurapéenne d'investssement
oy Banque interaméricalng de développement, notammaent) de 14 participation & une procédure d'appel d'offres pour
cavse g maneuvie interdite, vous trouverer ci-aprds des pricisions au sujet de cette condamnation, e remol ou
démission ou cette exchision, ainsl que ke détall des mesanes gise nous avons prises, ol prendrons, pour garantir Qo
A NOUS i aucun de nos empityés ne commettrons/commetira aucune manceivre Interdite en rapport avec le marché
[dformér les détails s/ nécessaire].

Mous peenons acte du 4t que 5| nous faisans lobjet dune décision d'exclusion par la Bangue Europeenne
dinvestissement (BET), nous ne serons pas élgibles & Fattribution diun marché fnancé par s BEL
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Nous accordons @ /EWEE, a la Banque ewopéenng dinvestissament et aux auditeurs nommis par fe premier o s
seconde, aingl qu's toute sutoritd, Institution ewopéerng ol organe compétent selon l1a législation de I'Union
européenna, le diolt dinspecter et da copler nos dosslers el archives of ceux de tous nod sous-raltants dans Je cadre
du marché. Nous acceplond de conserver lesdits dosskers et archives durant Iy période généralement présue par la
fégislabon en vigueor mals, quol quiil en soit, pendant au moains six ans & compter &e o date de soumission des offres
©f, sl b marchd nous et attribod, au moins sl ans & compler de la date de récaption provisoire du marché, =

A fins de la présente déclaration, || faut entendre Fexpression « manosuved interdite » au sens qui lul est denné dans
la Politique antifraude de 18 B£1'{point 1.4 du GPM d= fa BEL).

Mo
En qualité de Signature
Diliment autarist(e]) & signed ke conlbral pour e 20 hom de Date
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Mous, soussignés, nous engageans & respecter - et b garantic que tous nos souk-traltants respectent - boutes les lois
et réglementations du travall en vigueue dans e pays d'exécution du mardhé, sinsi que lensemble de fa Iégisiation et
de la réglementation nationales et loutes obligations figurant dans les conventions Internationales ef les accords
miultilabiraux pertinents en matkre denvirannement qul sont applicablies dans e pays d'eéeution du marchi.

Normes du travail,

Nows seuscrivons en culre aux principes des hut conventions fandamentales de ['OIT concernant le traval ded enfants,
ie travall force, la non-dscrimination et la libede o sssotiatian, ainsi que Te drodt de négoclation collective. Nous |
paierons des salaires et des prestations el observerons des conditions de travall (natamment des horaires de travad et
des jours de repes) qul ne seront pas inférieurs & ceux fixés dans |e sectiur ou lindustrie 1h ob les travaux inhérents
au projet serort réalisés, et i) nous consignerons de mansitre complete st préciss Femplol des trovallidurs sur le site.

Refations au travail.

Nius nous éngageons done & éfaborer et & Mettre en ceuvre une pofitique et des procédures relatives Al resSOUrTEs
humaines applicables & tous les travailleurs employes au titre du projet, cordarmément & la norme 8 du Manuel des
bonnes pratiques environnementales et sociales de la BET, Mous effectusrons un subvi de leur appiication et en rendrans
compte régullérement 3 /OVCF, ainsi que de toutes les mesures corectiices [ugées nécessaires périodiquement.

Santd, sécurité et sidreté des travallieurs et des populations.

Wows naus engageons 1) & respecter toutes les lois relatives A [a santé et & la shcuribé au travall en vigueur dans le
pays diendcution du marche, #) & élaborer et b mettre en truvre les plans et systemes pécessaires & la gestion de la
sanlé ot de fa wicurilé, conformément aux mesures définies dans le Plan de gestion envirpnnementale et soclale (PGES)
di projet et au Principes directeuns concernant les systémes de gestion de la sdcurtd & de la santé au travall definis
par POITY, i) b fournir aux travalleurs employés pour ke projet un accks & des Installaticng adéquates, slres el
hygiéniques airsl qu'a des Beux de vl conformes aux dispositions da 18 norme 9 du Manuel des bohnes prabiques
envifonnemantales sl saciales de 18 BEL pour les travallleurs vivant sur ke site, et iv)-d appliquer des disposiils de
gestion de ko sécurité qui sont cohirents mwec les normes et principes internatronaux hés aux drolts humaing, s e projet
nécessite de tels dispositifs.

Protection de Fenvironnemant.

Nous pous engageons & prendre toutes s mesures ralsonnabiles pour proléger lenvironnement sur fie site of en dehos
des ceul-cl &t pour limiter les nisances pout les persannes et les biens résultant dé 1o pollution, du bruit, de ka circulation
ot (' flutred Svdnernents s aux aménagements du projet. A cette fin, fes émissions, les rejols en surface et les effiuents
produits par nos activitis respecteront kes lmites, leg spécifications ou les prescriptions définles dans firsedrer & bitre
o document pertinent F alnsi que dans les Uglelstions et réglementations nationales et internationales applicables dans
I pays desdeution du maiche,

Performance environpementale et sociale,

Mous nous engageons () & soumettre fprdciser iy peviadiend fefle quindiquée dans fe dossier dappel d'offres] des
rapparty de suivi envirannemental et soci & IONCF et il) & respecter les mesures qul hous sont mposees en vertu
des parmis environnementaux et fafouter ke bitne di daclment pertinent, e cay dchdant ), ainst quee toutes mEsunes
correctrices ou préventives énoncées dans e rapport annuel de sulvl emvronnemantal et social. A cette fin, nous
Mabarerons et mettrons en asuvng un systéme de gestion envirennementale el sociale qui serd proportionn® & 1a tallle
et & la complexité du marché, st nous fournirons & /OWCF des détails concermant 1) les plans et fes procédures, 1) les
ristes el les responsabilites, ainsi que iif) I papports pertinents dexamen et de suiv,

Mous déclarans par lo présenti que fe montant que nous proposons dans notre offre. pour c2 marche comprend ts
les colls fiés 4 nos obligations de performance environnementale et socigle dans |k conlesta de ce marche. Nous naus
engagean i) & rédvaluer, en consultation avee | DACF, toute modification apportée 4 b conception du prajet qui
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susceptible d'entrainer des incidences envirannementales ou sociales négatives, ii) & prévenir rapidement par écrit
VOWEF de tous risques ou impacts environnementaus ou soclaux fortuits apparilssant durant Tesécution du marché et
de la mise en ceuvre du projet n'ayant pas éé pris en comple précédemment, et i) en consultation avec | GNCE, &
ajuster nes mesures d'stténeation et de suivi des incidenoes environnementalies et sociales 2n tant que de besoln pour
assurer e respect de nos obligations environnementales ot -sociales,

Effectif chargé des aspects environnementauy ef sociauy

Mous faclterons la supervision et ke sulv conbinus, par le pouvoir adjudicatewr, du respect de nos obligations
environnementales el sockiles déerltes cl-dessus, A cette fin, nous désignerans ¢t malntiendrons dans ses fanctions,
Jusqu’h Pachévement du marchié, une équipe chargée de fa gestion environnementale et sociale (proporionnde & la
taille et & la complexing du marché) - qui sera soumise & l'agrément raisoanable du pouvolr adjudicateur et B lagielle
ce pouvelr adjudicateur aura un scces Mimite et immédial - et gui sera changde de velller, &n dispasant des pouvains
necessaines & cet effet, 4 l'application de la présente dédlaration environnementale et sociale.

Nous accondens au pouvoir sdjedicateur, & la BED &t aux auditeurs nommids par b premior ou la seconde le droit
d'inspecter tous nos dossier, archives; données- Sectroniques ot documents relalifs aur aspects environnsmentaus et
sociatn du marché en cours, ainsl que 1ows céux de tous Nos sous-traitants,

Niwm
En qualité de Signature

Didment autoriss{e) & signers lie contrat powr et au noim de Date
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CONTRAT. DANS LES AUTRES CAS, ELLE DOIT ETRE CONSERVEE PAR LE PROMOTEUR, QUI DEVRA POUNVOIR LA
TRANSMETTRE A LA BANQUE SUR DEMANDE
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Le présent préambule falt partie inlégrants du CPS.

L=s termes et expresiions commencant par ung majuscule ont, dans ke présent préambule, i@ sens qui leur et donné
dans le tableay des définltions ci-dewsous.

1l est rappeié que ie Titwlale est

Pleinement responsable de lexécution de ses obligations au titre du Marché, en particuller e respect des temmes des
Pitces Constitutivies du Marché ainsi gue bes lols et réglements applicables ;| &

Tenu de respecter les termes de son Offre,

Il g5t rappelé que I'Offre ne fait pas partie, en tant que telle, des Piéces Constitutived du Marché. En consdquence, seuls
les termes de I'Ore qui ne sont pas en contradiction avec bes termes du Marché sont oppasables & F'ONCF dans le cadre
de l'exbcution du Marche.

T est rappeld, également, que ks Prix sonk répatis (i) comprendre toutes les dépenses résultant de Iétude, Isssai, le
contrile, ia fabrication, le transport, in livraison des Fournitures, y compris tous les drofts, impdits, taxes, frais généraux,
faux frals et () assurer au Titulalre une mange pour blinéfices el rsques et d'une fagan géndrale toutes les dépenses
qui sont la consequence nécessalre &t directe de Pemécution des Prestations.

L'attention du Thulaire est attirde sur ke fait gue, conformément aux dispasitions de Varticle & du COGT, tout délai imparti

&y Titaire par l= Marcheé commence & courlr le lendemain du Jour oo st prodult Facte ou ke Talt géndrateur disdit
dia.,

Le Titulaire est rdpuié avolr une connalssance parfaite de I'étendue des Predtations el des exigences et sujétions refatives
b leur exdeution. 1wl appartient de solliciter lul-méme les renseignements dont il estime avolr besoin pour |'exécution
des Prestations. '

En tout éae de canre, | Titulaire ne peut <= prévaloir d'un mangue de rensegrements pour justifier un manguement
a l'evécition des ohligations qul découlent duy Marché.




CHAPITRE PREMIER

GENERALITES
ARTICLE 1 : OBIET
Le présent cahier des charges a pour objet de définir les conditions dexecution, de réception ot di réglement des
FOURNITURES DE RAILS NEUFS 60 E1 DE 36ML.,
ARTICLE 2 ;: DESCRIPTION DE LA FOURNITURE

Les prestations du présent marché consistent en o fourniture de ralls de peodll 60 E1, nuance R 260 Mn, classe de profd
X ot classe de rectitude A suivant la norme EN 136741

Il 5'agit de fourniture de rails éémaentaires de 36 mitres comprenant |

s La labrication des rails élémentaires ;
s Leur transport de leur lew de fabrcation au port de Casablanca ;
s Leur déchargement et condifionnement sur des wagons plats mis & disposition par FORCE.

Le transpart des rails depuls e port de Casablanca vers le lleu de stockage est A |a charge de 'ONCF.

ARTICLE 3 : LIEU DE FABRICATION DES FOURNITURES
Le Tiulalre divea respecter strictament les tarmes de NOffre relatifs au lie de fabrication des Fournitures.
ARTICLE 4 ; PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE

Les Pidces Constitutives du Marché a | date de son entrée en vigueur 500t teg sulvantes ©

1. L'Acts ¢'Engagement ;
2. Le présent CPS comprenant ©
s Le cahler des clayses administratives particuliores (CCAP) |
s Lo cahier des dauses technigues particuliéres et ses annexes (CCTV)
3. Le Bordereau des Prix — Détall Estimatif ;
4, La déclaration d'intégrite ;
5. L'engagiement environnemeantal el sockal.
En cas de contradiction ou de diffénence entre les Phboes Constitutives du Marché, eelles-cl privalent dans lordre ol

s cant SnumdEréss Clessos

+ ¥, LA L I i

Les Parties sont soumisss, chacune pour ce gul fa concerne, aux lofs et réglements apphcables; notamment :

= Réglement RG.0O03/FMC version 02 g 22/01/2014, relstil aux conditions et fanmes de paGsation des

marchés de I'0Mce Nationale des Chemins de Fer,

« L& Cahier des Clauses Ganérales COG.0004 version 01 du 22/01/2014, applicable aux marchis passés pour le

comple de 'ONCE,

s Guide de passation des marchiés pour les projets financeés par ls BEL

https:/fwwwe.elb.orafen/publications/guide-to-procurement.htm

« Le Dbl 0™ 1-63-225 du 14 Rabia | 1363 (5 aolt 1963) portant création de FONCF |

« Lot Daklr du 19 Bvrier 2015 relatil au nantissement des marchés publics ;

E‘:]..Ejfni 1" 65-99 relatve au code dy travall promulgude par le Dahir 0™ 1-03-194 du 14 Rajeb 1424 (11 seepbeimbire

tF

» Larréiné du Chef du gouvernemant n*03-302-15 du 15 Safar 1437 (27 novernbre 2015) fxanties régles et les

conditions de révisian des prix des marcheés publlics |

« La lal n® 63-00 relative au controle financier de TELal sur les entreprses publiques el autr
promulgude par le Dahir n® 1403-195 du 16 ramadan 1424 (11 novembee 2003) |
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D'une manidre gindrale, le Titulaire est lenu de s'assurer de [accond préslable du Maitre d' Cuvrage sur lapplication de
tout mglement technique.

Le Titulaire s'engage, y compris en donnant toutes les notifications et en payant fous les drods, & respecter on Tous
peints la légishation el la réglementation applicabdes alrsl gue touts dicislon dmanant dune autoritd et relative & ou
ayant des conséquences sur l'exdoution par b Tiluiake de ses cbligations au Utre du Mancha.

Le Titulake dolt indemnises le Maltre d'Ouviage de tout préjudice découlant de la méconnaissance par le Titulaire d'une
I, d'un réglement ou d'une décision prise par unz autorité.

Le TRutairg ne pourea en aucun cad, exciper de lignornce des textes et docaments dont (| est fait référence dons le
prisant Mamché pour w2 soustralie aux obiigations qui en découlant,

ARTICLE 6 i PIECES CONTRACTUELLES POSTERIEURES A

Les pitces contractuelies postérieures B ke conclusion du Marché deviennen! des Piéces Constitutives du Marché et
amquéisrent s méme valeur, dans ln higrarchie des Pidces Constitutives du Marché, que le CPS.

o Les ardres de services
Les avenants dventuels
= La dicksion du matre d'ouvrage de modifier les prestations ¢n cours d'esdcution,

ARTICLE 7 : ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE ;
Lo Marche sera conudére comme: valable et définitf & compter de la date de notification de son approbation: &
Faftributaire par Ordre de Service du Directeur Achats

Toutefols, Tentrée &n vigueur dy Marché-est ubordonnde 3 ia notification au Titulaive par le maltre d'oovrage de'Ordre
de Service prescrivant e commencament die son exécution

ARTICLE S : ELECTION DU DOMICILE DU TITULAIRE :
Toutes les potfications qui seront effactuees par be Malte d'Ouyvrage au Tiulaire dans le cadre du Marché se feront, au

ehalx di Mallre d'Cuvrage, par lsttre remise en mains propres contre récdpissd, lettre recommandée: avec avis de
reEception, Nvralson expriess avec accusé de réceplbion o pae vole hulssier auprés du Tiulasire,

L'adresse du domicile &y par le Thulaire pour les besains de Fexdcution du Marche est celle qui st Indigude dars
l'Acte o' Engagemenl.

En cas de changemant de domiclke; le Titulaire est ténu d'en aviser e Maitre d'Ouviage, par lottre recommanddee avec
apcusé de reception, dans les quinze (15) jours sulvant la date d'intervention de ce changemant.

Al cas ol une lettre adressée au Tiulaire au domiclle &y par 2 dernler seralt retournéde & FONCF avec la mention « non
réclamae », NONCF pourra faire signifier ladibe fettre au Titualre, par hulsdier, aux frals du Thubasire. S Ihulssier est
empdché par ke Titulaire de signifier ta lottre, b contenu de cette derniére sera réputé connu du Titulsire ot Il seta

Diars he cadre de Fexecution du present Marche, Le Maltre d'Ouvrage est 1O01fice National des Chemins de Fer représenté
par Le Directeur Pole Infrastructure of Circulation ou toute autre personne doment dessgnée par ce dernier.

Le Représantant du Maitre d'ocuvrage accomplit avec (assistance du Maltre d'osuvre et sous réserve des attributions
relievant extlusivement de |'Auloité Compétente, les actes d'exdoution du marché.

Des lors, les stipulations de CCAP relathves & des actes ou décklons b prendre par le Maitre d'Ouwrage dolvent
s'interpréter, sauf stipulation expresse contraire ou st fa contexts exige quil en solt autrement, comme renvoyant & des
actes ou decisions relevant des attributions du Représentant du Maltre d'Ouviage,

Le Maltre d'oeuvre (MOE) du marche sera désigne par Maitre d'Ouvrage apriés la notification d'approbation du manche.
A Maitre d'ceuvre (MOE) notammaont les missions sulvantes ;
_{,_'fﬂlﬁs Nolification au Titulake les Ordres de Service ;

) catian au Titulsire, par ordre de senvice, 13 ou les décision(s) lides & Fexécution du Marchdé quant B
atlons survenues an cours deséoution du marche ;

M
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«  \Vita des plans et documents relatis & lMexécution du Marche ;

Assistance du Représentant du Maitre d'ouvrage & la validation des documents &mils an cours d'execution du
Marché et établissemant de tous s actes destinds & obtenir du Titulaire des prestations confofmes sux termes
du Marche ;

« Adoption des mesures appropiiées en cas dinfraction par le Titulsire ax dispositions relatives & ta pollce, 3
thygiéne, 4 la sbcurite des chantiers ainsl qu'h la réglementation de travall et & la priéservation de
Fenvironnemend | '

- Aqslﬂameﬁl’hﬁmﬁnnﬂetmhmsmusmﬁummwmmdm:u ou & Faulorid

&N ce qui concerne [a gestion Mnanciére et adminkstrative du Marché ;

«  Instruction des réclamatians du Titulalre ;

«  Assistance du Représentant du Maitre douviage dans ke cadre des opérations préalables a la Reception
Provisoire et dés opérations préalables & la Réception Défnltive

Taule modifcation ultérieurs relative & h&ésqnﬂhnduhmemnimimmmmnquhmTﬂmuh par Ordre
de Service du Maitre d'Ouvrage.

En cas de nantissemant, les dispositions appilicables sont cefles prévues par la lol n® 112-13 relative au nantissemient
o marchis publics promulguée par be Dahir n1-15-05 du 29 rabil Il 1436 du 19 fevrler 2015

En vide de |'éablissement de Tacte de rantissement, le maitre d'ouvrage remet au titulaire du marche, sur demande et
sang Irois, une cople du marché portant la mentian = EXEMPLAIRE UNIGUE » ddment signée et indiquant que ladite
copie est délivrés en unigue exemplaine desting & former Lilnd pour Je nantissement du marché, ot ce conformément
aune disoositions de Farticle 4 de |a lol n°112-13 susmentionie.

Le responsable habliité & fournir au titulaire du marché sinsi gu'au bénificialre du nantissement ou de subrogation les
renseignements ot les élats prévus o larticle 8 de Il n® 112-13 est be représartant du Maitre d'ouvrage.

Lo comptable assignataire est seul habilitd & effectuer l2s palements Su nom dee PONCF entre las mabns du bénéficiaire
A nanticsement ou de ln subrogation, conformément & la lgistation et & b réglementation en viguewr,

Conforinément aux dispositions de Farticle 190 du Réglement des Achats de 'ONCF, los dispositions relatives aux
Qroupenents sont :

Lies concurrents peuvent, de keur propoe initlathve, constituer des groupements pour présentor une oifre unique.

L groupermient peut &tre sift conjoint, sait sclidare,

A - Groupement conjoint :

Le groupement est df = conjoint = lorsque chacun des membred du groupement, s'engage & execuler une ou plusiours
paities distinctes Lant en définition qu'en némunération des grestations objet du marchik.

L'un des membees du groupement, désigné dans Facte d'engagensent comme mandatiire, reprisents Ferdamble des
membres vis-b-vis du maitre fouTage

Cé mandataire est égalernent solidaire de chacun des membres du graupement pour ses oliigations contractuelles &
Fégard du maitre d'ouvrage pour Fexdeution du marche.

Chaque membre du groupement conjoint, ¥ compils e mandataire, dolit justifier indvidusliement fes capacies
Juridiques, technigues et financieres requises pour la rtalimation des prestations pour kesquelles || Yengage.

Le groupemen, conjaint doit présenter un acte dengagement unmque qui Inclique ke montant total du marche ef préce
la ou les parties dis prutui.innsqmrha:undﬁnmhfesdugmmmmntcunjumrmagahrhnspr. i
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B. Groupement solldalre :
Le graupement est dit « solicaine = lorsque tous s membires Sengagent. solidairement vis-3-vls du maltre d'ouvrage
pour la réalsation de i totalité du marchis,

L'un des mombves du groupement désigné dans Macte dengagement comme mandataize représente Fensemble des
membres vis-a-vis du maitee d'ouvrage et coordonne Mendcubion des prestations par bous les membres du groupement.

Le groupement solidaire dott présenter un acte d'engagemant unigue qui indique % mantant total du marché et
Fensembie des prestations que les membres du groupement s'engagent solidalrement & réaliser, Sant pricisd que cet
acte dengagoment peut, l= cas echéant, Indiquer les prestations que chacun des membres s'engaae & réaliser dans le
cadre dudt marche.

Les membres du groupement solidaire, y compris le mandatalre, doivent justifier indhidueliement les capacités
Juridiques exigées.

Les capacilés financiéres et techniques du groupement solidaire sont Jigées sur 1a base d'une mise &n commun des
mayens humiaing, technigues et financiers de l'ersemble de ses membres pour satisfaire de maniéne complémantalne et
cumulative les exigences fxbes § cet effel dans fe cadre de |a procédure de passation de marché.

mmﬂmrmﬂsdﬂmmduwmnmmﬂﬁmmum -

umludﬂlmmﬁdﬂﬂ. I'nn‘m Mmmmmwm prﬁsmlﬁ par un groupement sont sknes soil
par I'ensemble des membres du groupement, solt seulement par ke mandataire 5 celuk-ef justifie  des habilitations sous

farme die procurations Wgalisées pour meprésenter ies membres du groupemant lory de 1a procédure de passation du
marchi,

Un méme concutrant ne peul présenter plus d'une offre dans ke cadre d'une meme procédune de passation des marchés
que ce soft en agissant & titre individuel ou en tant que membre o'un groupement,

Chague groupement doit présenter, parmi les pidces du dessier administratlf, ure cople kgalisdée de la comvention de la
constitution du groupement. Cefte convenban dolt étre accompagnée d'une note Indiguant notamment lotiet de la
convention, ka nature du groupement, e mandataire, la durée de la convention, la répartition des prestations, fe cas
dchéant,

En cas do groupement, ke cautionnsment provisoine peut Btre souscril sous Fune des fonmes sulvantes :

a) Au nom colisctif du groupement ;

b) Par un ou plusieurs membres du groupement pour la totalé du cautionnement ;

c) En partie par chaque membre du groupement de telle sorte que le montant du cautionnement salt souscrit en totalité,
Pans les cas prévus aux &) ot ) ci-dessus, le rbodpissé du cautionnament prowisolre au fmmn de 14 caution
persoonalle et solidaine en tenant leu dotvent préciser qu'ils sont déliveds dans le cadre d'un groupement &, en cas de
deéfaillance, le montant dudic cautionnement reste scqils au maltre douvrage abstraction faite du membre défaitiant,

ARTICLE 12 ; SOUS-TRAITANCE
Le Titulalre, dans ka imite de 50% du montant du marche, et en drolt de sous-traiter une partie du Marché.

//Ja-ll Ire et Kbre du cholx de son (ses) sous tratant{s), Le (jes) sous-tratant(s) devront cependant respecter bes
kg

requises des concurrents pour la participation 3 I Appel d'Offres, telles que défintes & Marticle 24 du Réglement




En can de recours & 1a sous-tratance, le Tiulake doit notifier au Maltre d'Ousrage par leltre recommandee avec avis o
réception :

La palute det Prestations qu'il envisage de sous-trafter |
Uidentité ainsi que la raison ou dénomination sociale et ('adresse du (des) sous-traitant(s) ;
Une copie certifiée conforme du {des) contrat(s) de sous-traltance.

Le Maitre d'Ouvrage dispose de la faculté de récuser le (e5) sous-traitant{s} dans un diétal de quinze ( 15) jours & compler
de la récaption de la sotification mentionnde & Malinda precédent,

En aucun cas le Maitre d'Ouvrage n'est lIg juridiguenment aulx) sous-traltant(s),

Nanohstant lacceplation par fe Maitre d'Ouwage du choic du {des) sous-traitant(s), e Truloire demeire
persomaiilemant responsabile de toutes s obligations résuitart du Marché, tant enyers fe Maitre d'Quvrage qu'envers
lies. thars.

Le Titulaire est teru de contrfiler le: respect par le{s) sous-tratant(s) de ses [leurs) obiigation(s) a#u titre du (des)
contratis) de sous-traflance.

A et dgard, le Titulsire est teny, notamment, (1) dexercer, dans les locaux dp (des) sous-traitant{s}, une surveiliancs
sur la fabrication des Fournitures obletl du (des) contratls) de sous-traltance afin de procéder & toute verification utile
et (i) d'adresser au Maitre d'Ouvrage, apeés chague vigite darl les locaue du (des) sous-tratant(s), un compie-rendu
retsacant es résultats des vérifications auguelles il aura procédé,

Le catendrier des visites que le Titulaire est tonu d'effectuer au titre du contrile du respect par le{s) sous-trastant{s) du
(des) contrat{s) de sous-traitance(s) sera déterming diun commun accord entre le Maftre d'Cuvrage et le Tituksire
préalablement su commencement d'exdicution du (des) contrats de sous Wraitance en fonction, notamment, ce la nature
des prestations confides gux) sous-traitant{s).

L Tl UL Y ‘.I A

Laugmentation dans la masse des fournitures se fera dans la limite de 20 % du montant du marchid conformement a
colvditions de I'articke 50 du COGT section 1 du OCG,0004-version 01 mis en application & partir du 22 janvier 2014,

ARTICLE 14 : PRESTATIONS SUPPLEMENTAIRES

Le cas échéant, des prestations supphémentalres, pourront &tre commantses par & Maitre d'Ouviage conformement 3
l'artiche 49 du CCGT.

Ciey prestationg supplémentalres feront Fabjet d'un avenant au Marche.
ARTICLE 15 ; INFORMATIONS TECHNIQUES
Le titulaire devra s'engager & fournic toutes les Informations technigues que PONCF juge nécessalres concernant les

prestations objet du présent marché et sur simple demande de o dernior, Tous les frais conséquents b ces informations
sarork B la charge du ttulaim,
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Four les titulaires installées au MAROC {

Les Ivraigons serom effectudes b la base Maintenanoe KENITRA sis 3 KM 9 Route national N® 8996,
La mige @n place ef k¢ rangement seront & 1a chamge du Htidalre.
Le transport sera effectué sous 1a responsabilité ef aux frais du tiulaire, jesguau ey da (vraison susviss,

L conditicnnement, le chargement, l'amimage, ke déchargement, la misa én piace of le rangement des fourmitures seront
effectudes sous b responsabllite et aux frais du thulaire,

Lie bitudaiee devra s'assurer W liveaison des fournitures dans des conditions jugles satisfaisantes par le maitre d'ouvrage
au regard des bermes du marche. [1est rappele, & cet agand, que le conditionnement des fournitunes doit étre conforme
Al POMMES &0 vigueur,

Pour les titulaires non installées au MAROC ;

Le-matériel sera livré DPU [Defivred ot Place Unicaded) 2020, marchandise assusée déchargée et arrimée 3 la charge du
titulaire sur wagons ONCF mis & disposition au qual de déchargement au port de Casablanca,

Le fournisseur doit se renseigner auprés du servie portuaine sur les systémes dé manutention disponibles pour pouveoir
décharger du bateau et chaiger su wagons ONCF led rails de longueur 36 ML

L'ONCF metira au port lés wagons micessalres pour je chargement des rails,
Lachaminement du port de Casablanca prsqu'au ben de livrakson est & la charge de IONCF.

Laa prige gn altachement des quanttés liveées par b fournlsseur ext 4 o charge de IONCF,

17.1: Dédounnement -frals de magasinage :

Pour loute expédition, le titulaire devra adresser su MAGASIN CENTRAL POLE MATERIEL (BUREALI TRANSIT) ais : 2
fue Jadfar Bl Barmak (CASABLANMCA) MARDC -

a. Ing copie orginale de W facture necessaire au dédovandmant.

b. Lin certifical de circulation des marchandsses (EUR. 1 Original de couleur verte), diment visé par la dousne focale,
ou ureer déclaration sur facture originale potant k= numsro d'agrément polr les exportateoms agrése.

€. Decumints de transport International arighnaus {connaissement, LTA ou CME)
i, Une cople griginaie du connalssement consiginds et notifide au nom die NONCF pour ben expéditions martimes

Li=i fras de douane, magasinage ou autres découlant du manque de ces documents seront @ fa charge du titufaire.




17.2. Marquage des colls :

Chague colis doit porter obligatoirenvent le marquage du manché comme sull ;

(™ du marchd) {N* d'ordra du colis)
ARTICLE 18 — CONDITIONNEMENT

Le Titulaire doit préciser le mode de condilionnement pour une protection adéquate permettant une bonne comsenvation
ot éviter la déformation des ralls au cours du transport ef de déchargement ¢t ce conformeément aux ROMMEs en ViguE.

En cas die manguant ou avarie, be Titulaire est teny de procéder,  ses fras et sans pouvoir réclamer de complément de
réunération & [ONCF ;

)| I la livraison des Fournitures manguantes et/ou
{i au remplacement |3 {ou des) Fourniture(s) avanaes,

19.1, Délal d'exécution :

Le Déksl dexdeution des prestations objets du présent marche est fixé & trols (03) Mols 4 compler de 1a date de
commencement dés prestations notifide par ordre de service,

Ce délal ne pourra Stre dépassé que pour des cas de force majeure qui surviennent pendant les delals contractiels.
19.2. Manning de lvralson :

La ivraison s& fera &n un seul lot de 4 000 tonnes,

19,3, Cas de force majeure :

Cotformbment aux bermes da Farbicle 41 du CCGT, sont considéés comme cas de force majeure, pour les besoins du
présent Marchi, les dvésements qui répondent & la définition de la force majeure telle qu'tle rédulte des dispositions des
articles 268 et 269 du Dahirdu 12 aodt 1913 formant code des obligations &t contrats.

Les intempéries et autres phénoménes naturels constitutlfs d'un cas de force majeure s'enlendent de circonstances d'une
gravité telle qu'efle rend impossible Fesdeution de Prestations.

En cas de survenance d'un evénement considénd par e Titulsine comme constitutif d'un cas de force majeure au sens du
présent Article, le Titulalre pourra notifier @ Maitre d'Ouvrage, par lettre recommandés avec docusé de reception dans
:n détai maximum de sept (7) Jours & compter de la survenance de l'éwinerrent, une demande de prorogation du Delal
i Livraeson,
5 fe Maitre d'Ouvrage estime la demande de prorogation du Délal de Livraison fondée, | en donnera acte au Tilulalre et
73 heslit Délal de Liveakion & dis concurrence
La ::Jmﬁte du Tiulaire ou de ses sous-traitants me pourra en aucun cas justifier une demande de prorogation du Délal
de Llivraison,
& une situstion de force majeure porsite pendant une périods continue de sobante (60) Jours au moing, e Marchy
pourra Etre resilise ;
(1) UnilatEralement & Pinitiative du Maltre d'ouwage ou ;
() Par nccerd des Parties pricédé dune demande de résiliation amiable adressée par le Titulaire au Maltre
d'Ouvrage,
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19.4, Pénalité pour retard & la livralson :

1+ En cas de retard dans la wraison ne provenant pas d'un £as de force majeure, signalé par écrit, #n temps ubile, par
e titukaine & TONCEF &2 admis par ki, | sera fait au Utulaire, b titre dindemnité pour IONCF, sans préjudice, le cas échéant,
des dommages Intértts que pourrait réclamer I'ONCF une rotenue de -

< S90 (Cing pour mille) par semaine ou Fru;ihndrnnﬂuﬂmh:ﬂ.awnihm‘.mm, de fa
fraction de la fourniture livide en retard,

:!-1ﬁjwné=:d¢umWummmhmm!&bﬁwﬂﬁﬂsMths&nmmhmrdﬁ
pénalites,

3- Le montant des pénalités est plafonnd & 10% du montant initial hors taxe du marché éventuellement modiné ou
complétd par kes avenants intervénus,

4 - Lorsgue fe plafond des penalités est atteint, 'ONCF est en droit de résilier I marché aprés mise en demeure préalable
ef sans préjudice de Fapplication des autres mesures coercitives prévues par Tarticie 68 dy CCGT - Section T du cahier
des clauses Géndrales Applicables aux manché passds pour e comple de 'ONCF (CCG.0004 - VERSION 01 du
227013014},

5 - Vadmission des cas de force majeure donnera seulement droit au tlulsire pour la partie de 18 fourniture o0 de (s
prestation en jeu A la prorogation du délal de lveaison correspandant, d'une durée égale & celle du retard eccasionns,
L'échéance seule suffied pour constituer e retard et faire courlr les pénalitids sans qu'il solt besaln de sommation ni de
mise &n demeore preatabie.

& - L& mohtant des pinalitds encowrues sera diduit d'office sur les riglements dus au titulaire. (Pour fes titulakes
strangers et en cas de palement par crédit documentalie ou remise documentalne, e ttulsice devra régler le montant des
pénafités encouruas. A défaut, la libération de |2 caution définitive et la retenin de garantie ne sera pas effectude par
IONCF}, S e retard se pratangeait au-deld d'un (1) mois, 'ONCF awadt It droit de résilier e marché pour fa fraction de
la fourmiture en retard, sans indemnité en faveur du tulsire et den assurer ailfeurs Vexboution aux frais, risques et pérlls
de celulci, i tout sans préjudice des pénafités privues ou premier alinda du présent article ; celulcl courant jusou'a
notification de la docision di FONCF.




_RECEPTIONS ET MODALITES DE REGLEMENT
ARTICLE 20 — CONDITIONS DE RECEPTION DES RAILS

20,1 Récoption &n usine

L'ONCF 58 réserve he droit de faire suneiller la fabrication du matdriel of de le faire récoptionner en usines par ses
BOEnts ou par les agents du service de contrdle de 'Etat Marocain, ou par des conbrileurs dautres organismas dislanés
par il conformément aux prescriptions du présent Cahler des Charges,

Cettie réception ne diminue on’ den 13 resporsabilid du titulalre 21 ne préfuge en ren les résultats de la récepbion
[eGiso|ng

Cis agents aurant [eur Kboe mué:, pendant les périoded de tiavall dand les usines du blulaire, ou dans celles de ses
soiselraiiants.

Les prestations des agents da contribe seront a la charge de FONCF,

Le titulaire devrd Faire connaltre suffisamment 3 Favance, les dates aurquelles bes agents controlees pourrant se
présanter utifemant dans ses usines pour proceder 3 toutes les dpreuves de verification qu'its jugeront nécensaires pour
s‘assurer de la qualité des maliéres. Le titulaire devea faciliter & ces agents lesercics de leur contrile et Etzblie § s
frals, Eventuellement tous les calibres nécessares Tous les frals de préparation dessals des dchantillons et spécimens
seront 3 la charge du titulalre. Uexpédition des échantilions ou phéces & envoyer sera fate sutvant les indications des
agents réceptionnaires par les soins et aw frals du Utulaire, Les retards qui résubteralent des refus des matieres et des
verifications nécessitées par des mallacons ne pourront #tre Invoquées comme abténuation de ces charges par ke titulaire
qui en suppartera kes conséquences | (15 ne pourront donner ligu & augmentation des didlals de liveaison,

Ay cas ol pour ne rason quekongue, les agents de FONCF ou Forganiime désigmé n'srrivent pas proceder 4 cette
réception, le titulalre, aprés acoord du maltre d'ouvrage est tenu de procéder b Fauto-nbception de la fourmiture

20.2 Réception provisoire

La réception provisaine quantitative et qualitative de chague livraison aura lieu & arivé du materiel au led de Nyeaison
présifini.

Elie sera effectuée par un représentant du maitre d'ouvrage en se conformant suk conditiars foées par e marche.
20.3 Réception définitlve — Réserves
20.3.1 Réception définltive

La réception définitive aurm o A lexpiration du délal de garantie foak & Vartice « Gorantle = et apres la leves de boutes
o

20.3.2 Réservas

Les défmits de conception, de fabrication, ou dorigines diverses susceptibles: de retarder la récepbion definitive du
matériel, saront matérialisées pas risarves formulées par TONCF pandant la période de garantie,

ARTICLE 21 : RETENUE DE GARANTIE

L2 Retenue die Garante et fixée & sept pour cent {7%:) du Montant du Marché. Elle est préfevee sur chaque situaticn
de palement confrmément aux bermies de Varticle 57 du COGT,

La Retenue de Garantie pourra Gtre remplacée, & la demande du Titulaire, par un cautionnement bancaire délivie par
une Banqgue Marocaine agrése et ce conformeément 8 |a réglementation en vigueur.

Dans un dida de troks {3) Mais & compter de la date 3 lagquelle la Réception DEfinitive du marche aurs &é prononcee,
le painment de ka Retenue de Garantie sera effectué | lecautionnement qui remplace la Retenue de Garantie sera
restitud A la suide dune maintevée délivrée par I'ONCE.

M ITRIPIC &




ARTICLE 22 : GARANTIES CONTRACTUELLES |

Liews rails seront garantiy par be tilulsire pendant une durée de cing (05) ans & compler de la date de la réception
provisalre dlment pranancde.

Pendant ce délal, ke tlulaire est tonu de remplacer, sans prdjudice des dommages: Intérits qui pourraient Stre dues par
Il & 'ONCF, la fourniture présentant des vises de fabrication ou défaut de mrathére:

Lorsqu'un vice ou défaut paralssent imputable. su titulalne et reconnu, I'ONCF en informe le titulaire et Mirvite &
participer, danis un délai donng & un examen contradictolre en vue de echacher les causes du difaul ou vice ot de
déterminer les resparsatilités encourus. S ke tulsire ne répond pas dans un délal fé, il sera responsable dudit vice

ol defaut,
Le mantant du cautionnement définltil est fixé & troks powr cont {3%) du Montant du Marché.

Sl ke Tlulalre ne conshitue pas le cautionnemant d&findti? dans un délal de trente (30} Jours suivant la date de Ja

natification de lapprobation du Marche, le montant cormespondant est prilevd sur la premidre situation de réglement et
jur beg sibhvantes en cas dinsuffisance.

Le cautionnement définitil sera restitué dans un dilal maximum de trofs (3) mols sulvant lo date de la Réception
provisobre.

L'acte de cautionnement définilf doit 8tre dilvrd par une Bangue mantcaine agréde ot na duit en aucun cas porter de
date limite de validité. Le Taulsire velle & ce que Facte de caullonnement demeure vaiide tant que le Marché restorm
€N vigueur,

s stipufations sulvantes du présent Articke ne sont applicabiles que si le Marchié est attribug & un groupement.

Conformdment aux dispositions de larticle 140 du RG, le cautionnerment défintil peut B saussrit sous ine des formes
sufvanies :

L. Au nom collectil du groupement ;

£. Far un ou plusieurs membres du groupement pour la totalité du cautlonnement

3. En partle par chaqua membre du groupement de telie sorte que e montant du cautonnement soil Souscrt e
lotalite.

Dans les cas prévus aux 2) et 3) cidessus, ln ricdplss® du cautionnement défindif ou Faltestation de la eaulion
parsonnedle et salidaire en tenant lieu dolvent préciser (i) qu'lls sont délvrés dans le cadre dun groupement et (il) qu'en
cas de défsillance, le montant dudit coutionnement reste acquis & FONCF, quel quis soit ke membre du groupement g
est défailant.

ARTICLE 24 : NATURE DES PRIX
Le Marchs est & prix unifaires.
Les sommes dues-au Foumisseur sont calculbes par application des prc unitaires portés su Bordereau des Prix ou

bordereau des prix -détall estimatlf, le cas dchdant, indiqués au présent cahier des prescriptions spéciales, auk quantités
réefement exdculées conformeément aue lermes du Marchs.

ARTICLE 25 : CARACTERE DES PRIX

Le Prix est ferme et non révisable pendant toube b durée de validité du marché.

de la tawe sur 12 valeur ajoutée est modifié postérieurement 4 l date fimite de remise des offres; telle gue
e réglement de consultation relatifl b FAppel dTres, le Maitre d'Ouvrage rédpercite cette modification sur
du réglement.




ARTICLE 26 : IMPOT ET TAXES

Le Fournisseur s'engage & so canformer au obligations privaes par la lgisiation fiscale marocaine en matiere d'impdts
il bakes.

Conformément & la légisiation Niscale marocaine, Mensemble des Prestations cbjet du présent marchi st soumis 3 la
TV gt &0 VEGLIBLIN

ARTICLE 37 : MODALITES DE REGLEMENT
27.1: Titwtalre &tabli au Maroc
27.1.1 Conditions de palement
Le paiemient sera effectué par virement bancare comme sul

- Quatre-vingt-trelze pour cent (33%) du modtant de |3 Fourniture recegtionnés conforme & 30 jours fin
du mois apribd la date de la réception provisolre de |adite fosrniture.
Sapt paur cent (7%) du montant des fournitures, sulvant Foption du concufrent en matitne de retenue
de garantie conformément a l'article Retenue de garantie.

27.1.2 Facturation

Chadue facture du Titulaire devra faire apparaitre-:

Le numéro el date de la factune ;

Le montant HT de ka facture ;

Le Taux el montant de b TVA |

Le N didentifiant fiscal |

Le N° de la patents |

Les N dir Videntifiant commun di Fentreprise (1CE) |
Lot quantibés livrdes, le montant total & payer (arété on chiffres et en |ettres) alnsi que tous les éléments
néoessaires A 1 dédtermination de ce montant |

N CNSS

f* compte bancale ;

Raigon socisle e soresses mactes ;

N® du Masché ;

Signature et cachet du Titulaire ;

ICE de 'ONCF D00225095000001.

Toute faclure ne compartant pas et précisions sera relournide au Titulaire sans donner figu & palement. Le retard de
palement subséquent sera contidéré comime tant imputable au sedl Titulaire 2t celul-cl ne saurall, dés lors, dlever une
quelconque riclamation au sujet dudit retand.

Le riglemant sera effectud sur la base des factures en application des priv du Bordereau des Prix aux quantites
réallement exdcutées, déduction faite de la Retenue de Garanb= el [application des Penalités, & cas dchdant,

Les factures relatives au présent Marché dohent re établies en Cing (5) eaemplaies orgiveus, belltes
abligatalrement au nom de

OFFICE NATIONAL DES CHEMINS DE FER.
8 bis, Rue Abderrahmane El Ghafiki
Agdal — Rabat
1CE ONCF : 000229096000001
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Ces factures, sccompagieses des bons de livralson comespondants signés et cachetés par 'ONCF, sont & adresser
directiment par e Tituloire & :

OFFICE NATIONAL DES CHEMINS DE FER
POLE INFRASTRUCUTURE ET CIRCULATION
SERVICE COMPTABILITE
B bis, Rue Abderrahmana El Ghafiki
Agdal - Rabat
27.2 § Titulalre non dtabli au Maroc

27.2.1 Conditions de palement:
A. Paiement par transfert

Le paiemenl des sommes dues au Thulsire sera effectul comime sl :

- Quatre-vingt-tréize pour cent [33%) du montant de i Fourniture réceptionnée conforme wera effectud par transfert
bancaire payable & quatre-vingt-dix {90) Jours date de dédouanement,

- Sept pour cent (795 du Montant des fournitures, suivant loption du concurrent en matibre de retenas de garantie
eonformément 3 I'article Retenue de garanbie,

B, Palement par accrdditif
Le patement sera effectud comeme suit |

- Quatrewvingt-trefte pour cent (93%) du montant du marché sera payé par crédit documentalre |mévocable et
{confirme ou non confirrné} payable § 60 Jours date d'ambarquement des Fournitures, contre remise des documents
ci-apriss & Iy bangue

= Factures commerciales stablies pour cent pour cent {100%) de la valeur des Fournitures du montant de |a
Commande, en cing {5) exemplaloes originaus, arétés en toules lettres, diiment signées et cachotdes,

» Bordereau détaillé (packing hist) du nombire de colis ¢t du conteny de chague colis,

r  [243] exemplaires onginaux du connoissement martime (clean on boeard) dmis 3 crdie de FONCF, notify to
ONCF : B BIS, e Abderrahmarne El Ghaliki Agdal ~RABAT.

= Une altiestation delivide par |e beneficiaire justifant avolr adressé le troisiéme evamplalre par courtier rapide
a I'adresse | ONCF- Pdle Matériel - Ddpartemant Achats ot Logistigue -Senvice Support Logistigue — Unité
Tranieit, 2 Rue lanfari Bl Barmaki- Casablanca (IF 03330241),
- Sepd pour cent (7% ) di mantant du marché par transfert bancalre & 12 date d'expiration du Délai de Garantie

Les frals et commissions Inhérents au crédit documentalre, aussl bien au Maroc qu' létranger, sont & I charge du
Titulaire,

Les Irais d'une dventuelle prorodation de fa valldité du crédit documentaire due & une expédition non effectude 3 temps
serant mis & la charge du Btulabe.

C. Paiemant contre remise documentaire

Les sommes dues au Titulsire seront paydes comme sult ;

HEringl-tretze pour cent {93%) du Montant du marche sera paye contre remise documentaire & [60] Jours date
ant des Fournitures contre présentation des documents suvants -

bk



+ Factures commerciales dablies pour cent pour cent 10006 de is valeur des Fournfures, en clng (5)
exemplaires originaus, arétés en toutes lettres, diment signées et fachatées,

» Bordercau ditailé {packing Tist) du nombre de colls et du contenu de chaque colis.

#  |2/3] exempialres originain du connatssement maritime (clean on bodrd) emis 4 ordre do I'ONCF, nolify to
ONCF : 8 BIS, Rue Abderrahmane El Ghafikl Agdal -RABAT.

» Une attestation dédivrée par e bénéficiire justifiant avolr adresse ke trobiime exemplaine par coutTher rapide
A l'adresse : ONCF- Pile Matdrial - Département Achals et Logistique ~Service Support Logitique — Unité
Transit, 2 Rue Jaafari El Barmaki- Casablanca (IF 01330.241),

Sept pour cent {79 du montant du marché par trapsfert bancaire & la date d'expiration du Delal de Garantle

Les frais &t commissians inhérents au pasement contre remise documentaire, aussi bien au Maroc qu'h Mitranger, sont
& la charge du Titulaire.

27.2.2 Facturation

Lies Factures relatives al présent Marche doivent &tre établies en cing (5) exemplaires originau, ibellées abligatoiremeant
&u nom de :

OFFICE NATIONAL DES CHEMINS DE FER.
8 bis, Rue Abderrahmane El Ghafiki
Agdal — Rabat
ICE OMNCF : 000229098000001

Ce=s factures sont & adressar directement par be Titulalne &

OFFICE NATIONAL DES CHEMINS DE FER
POLE INFRASTRUCUTURE ET CIRCULATION
SERVICE COMPTABILITE
8 bis, Rue Abderrahmane E| Ghafiki
Agdal — Rabat
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PITRE

ARTICLE 28 : ENREGISTREMENT

Le marché et avenants y affétents sont assujettis d'office & 1a farmalité d'enregistrement, confamément aux dispositions
de Farticla n*127 | B 6° du CGI de ['année 2019,

ARTICLE 29 : PROPRIETE INDUSTRIELLE OU COMMERCIALE

Confarmément ux termes de Farticle 24 du COGT, le Fournisseur garantit le Maltre d'Ouvrage contre tout recours,
reciamation ou revendication en matiene de propridté industrielle et commeriale présentant un llen avee les Prestations,

I appartent au Foumsseur d'obtenir les cessioms, lcences dexploilation cu aulorisations nécessaires & lexdeution du
Marché et de supporter i charge des frais el des nedovances y afférents. Le Fournisseur est lenu de présanter au Maitre
d'Ouvrage, sur simple demande, lesdits actes de cession, de licence d'explaltation ou d'aulorisation.

En cas d'actions dirgées contre le Maitre d'Ouvrage par des ters Titulaires de brevels, licences, modéles, dessing ou
ratues de fabrique utilises par le Fournisseur pour Vexdécution des Prestations, ce dernler doit (1), 9l le Maitre  Ouvrage
e Il demande, imervenir a linstance el (I) indemniser le Maftre d'Ouvrage de tous dommages intéritts que le Maitne
dDuvrage serait condomni 3 payer ainsi que des frais supportés par i, notamment bes frais de destruchian de tout au
r,la'l‘l.iedﬁ Fomurmifanes.

Plus généralement, te Fournisseur lizndra le Maitnt d'Ouvrage indemne des conséquences de toute nature induites por
In viokation, par ke Fournisseur, de-droits de propriété industrietie et commerclale dans b cadre de lesdoution du Marche.

Saul autorisation &crite expresse ot préalable du Madtre d'Ouvrage, le Fournisseur ne peut falre usage, 3 d'autres Mins
que celles du Marche, des renseigrements ot documents qul 1ui sonk fourniy par le Matne d'Ouvrage.

Les engagements du Fournisseur au titre du présent Article surviveont & Nexpiration ou la résliation du Marché, quetle
qu'en soit fa cause,

ARTECLE 30 : CONFIDENTIALITE
Le Fournissewr s'engage & ne pas dvulguer et ne pas laisser dvulguer b un tiers des Informations Confidentielies.

A cet dgard, Il sinterdit, notamment de divulguer ou lalsser divulguer fes données d'ordre financier, commercial,
technique et bechnologique dant il a pu prendee connalssance ou dont il a-2u connaissance dans le cadre de lexécution
du Marche, y compris les ééments dinformation qui lui ont été communiqués par 'ONCF préalabiement a la date
dentrée en vigueur du Marchié.

A ce titre, le Foumsseur s'engage, notamment, & ne communiquer & des tiers aucun livrable, plan, document oy pésiltat
appanenant au Maltre d'Quwage sans autorlsation écrite et préslatie.

Les engagements de canfidentiative souscrls par je Fournisseur, 1els que dicrits aux précidents parsgraphis du présent
Article, surviviont & l'expliration ou la résllation du Marche, quelle qu'en sait la cause.




Le Fournisseur ne doil pas fake, par lul-méme ou par persanne interposie, des promesses, des don ou des presents
en vue dinfluer sur Vewdoution du Marche elfou en vue de Fattribution J'un marche ullériear.

Les dispositions du présent articlke s'appliquent A lensernble des porsornes Intervenant dans MNeicution du Marchi.

ARTICLE 32 : RESILIATION DU MARCHE

Le marché ect rdsilié de plein droit sans indemnité, dans les conditions prévies au dispositions des articles 43, 44, 45,
46 ¢t 48 du CCGT — Section | du Cahler des Clauses Générales Applicables sux marchids de Travaux et fournitures
exéculés pour le compte de FONCF (CCG .0004-Version 01 au 22/01/2014).

Atl can ofr TONCF canstate une Incapacité dy Fournisseur 3 hondrer ses engagements gn tesmes de qualité du matésiel
liyrés ou non-respect du défsi de livratson, FONCE se réserve e drolt de réllier le imarché aprés un préavis de 30 jours
on plus des mesures coercitives prévues par Farticle 68 du cahier des clouses générates applicables.au maschis passis
pour le comgpte de 'ONCF.

U'nuterité de signstine du marché est [autorité habiités & prononcer la résiliation, le cas échéant,
ARTICLE 33 : LANGUE

La langue dinterprétation et de rédaction du présent marche est b langue frangaise qul st celle de sa rddaction et de
<4 signature. Tous fes documents dolvent, s'ls ne sont pas en langue frangalse, &tre sccompagnes d'une radistaon
olficielle on langue frangaise. En cas de conflil, & texte e francais prévaul. En cas de libge, la traduction prévaut.

Les titres des chapitres du présent cahler des charges el des Articles ont uniquement pour objectll de faciliter la lecture
dis. Adticles et ne sauralent affecter ke sens ou linterprétation des Articles.

ARTICLE 35 : REGLEMENT DES DIFFERENDS ET LITIGES

S en cours de [a réalsation du marche, des différends et litiges survisnnent ayed le Fournisseur, les paities s'engaguent
3 régler celles-<l dans fe caine des stipulations des articlies 69 et 70 dis COGT- Section | du Cahier des Cloutes Géndrales
Applicables aux marchis de Travaux et fournitures exscutés pour e compte de MONCF (COG .0004-Versian 0T au
22/01/201%).

Conformément aibx dispositions de larticke 71 du COGT, le tribunal compétent pour connailre des itiges opposant ke
Maitre d'Cuvrage au Fournisseur dans le cadne de 'exdcution du Marche est le tribunal admintdtratil de Rabat.
ARTICLE 36 : REGLES DE SECURITE

Le Fournksseur est soumis, dans & cadre de lexéoution du marché, aux obligations résultant des lois et réglements
mpphcatles en matiire de securite-

Le Fournisseur devra faire en tarte de soumettre ses sous traitants éventuels aux mémes abligations que celtes qul sont
dnantdes au prisent Article. '

Le Fournisseur reste soul responsable envers [TONCF du respect de ces obligations.




SECTION III

CACHIER DES PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
PARTICULIERES (CCTP)
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CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES

ARTICLE 1, OBJET

La présente spécification technique a pour objet de définic les carachéristiques techniques, les procedés de fabrication,
les s2ais de qualilication et de réception, e manquage et e conditionnement pour la fourniture de s au titre du
Manché.

ARTICLE 2, DESCRIPTION DE LA FOURNITURE

¢  Ralls de profit 80.E1 selon 1a norme EN13674-1.
e Nuarce B.260Mn de classe de profil X et classe de rectitude A suivent la norme EN 13674-1.
« Rails de longueur de 36 mi, pon parces,

ARTICLE 3. DOCUMENTS DE REFERENCE
Morme EML3674-1 du 24/06/2017,

ARTICLE 4. PROCEDES DE FABRICATION DE L'ACIER

L5 ralls doivent #tre fabirqués a partir des blooms obtenus selon lensemble des procedes ¢l dessous |
o Ackbrie & 'coygéne ol Mectrigue ;
& ‘Station d'affinage ;
« Dégazage sous vide
« Coulée continus.

L'alne die la section lransversale du rall ne dolt pas excéder un neuviéme de cefie du bloom dont i st issu.

Le dressage du rall doit étre effectud par un processus do dréssage & galels én deux parties qui dresse le rall seion ses
axes XK et YV comme définl dans les profils de rails présentés & FAnnexe A de 13 norme EN13E74-1. Les defauts de
rectilude dabout ou un défaut localisé sur le rall peuvent Blre cormges & |a presse.

Les rails doivent étre fabriqués en acler soulflé 3 Voxygéne et laminés & partir de biooms obitenus en coulée continue.
ARTICLE 5. MARQUAGE

Les marquid obligatoires & apposer sur |es ralls sont l2s suivantes

5.01 Margue en relief

La marque en refel est apposée au droit de I'ane neutre sur un seul cte du profil du rad et répatde au malns tous les
quatre {4) metres.

Cette margue doit contenlr.
« L& margue didentification de la firme de laminage ;
Le numérp du mols de fabrication en chiffres romaing ;
Les deux derniers chiffres du milliksime de annde de fabrication |
Le symibale du profil conformément & ('annexe = A » de la norme EN 136741 ;
Le symbole de la nuance, selon te tableau | de la norme EN 13674-1 ;

5.02 Margue poingonnéde 3 chaud :

Cethe marque est palngonnés dans le cité opposé portant les margues en reliel, Elle est répétde & ralson d'urne
marque ol moins tous les 5m,

Efies dolvent préciser |

o  Li numiéra de coulée ; _
s Ulndication du rang du rail dars ke bloom par une lettre majuscule chalsie dans Falphabet © A, B_2Z;:(

téte de coulde continue : B vers e pied ; Z est de plus toujours-affectée au dernier rall du pled) ;
s L N° du bloam dang la coulée.
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Le fawrnisseur dolt fournie un document permettant d'établir la tracabilitd du rall subvant le processus de falirication
extcibs (N” de coulée, N® de la veine ef position du bioom dans la coulde continus).

ARTICLE 6. ESSALS ET CRITERES DE QUALIFICATION

Tout rail doit Etre peodult dans un systéme de contrdle global de la production qul dolt garantlr Nassurance de la
conformite du produit finl, Le systéme dot étre conforme 4 la Norme EN13674-1 pour assurer que b qualité des produits
finis satistait les exigences prescrites ef assure 1a séeurité du prodult en voie, Le titulalre dolt démontrer la conformité
permanente avec un systéme de contrile de la production exigé en usine, incluant des preuves documenties.

Lapplication d'un systéme de contrfide de la production en usine cher le titulaire, conforme & 150 2001, doit dtre
reconnue comme exigence minimale satisfaisante.

Pour étre qualifie, le soumissionnaies dodt transmettre b FONCE lors de la soumission les dléments claprds
« Certificats 150 9001 vatables ;
& L plan assurance gualits @
+  Les attestations dbamologation

*  Les résultals d'essais di qualification prévus par ta norme EN13674-1 établis sur |a nuance d'acier demands ot
rCités ci-apres |

ESSALS _ CRITERES de QUALIFICATION - .

Les volours e Ka dodvent éure conformes an tableon 232 2.2 de la
_ porme EN 136711

Vitesse  de  propagition s Lan résuluans oe dois e pus déparsc Tes valeurs donndes dans le tablean
finsures de fongue 383wk da nomme T ) ¥oT4-

Tdnuaind 4 ba rpline Ky

L dwrée de vie de chague delantillon doit dee aupérieune 4 la valetr
diguice au § %44 de la norme BN 13674-1. _ .
La comibrating résiduclle Tongitudinale du pabin dest e as masimibion e

Lswng e Daniptie

Contrainies feanhelles au patin

250511,
Reéskstance & L traction ot Lo céwistance A& 14 traction  of Vallongemierd & la rupture daivem |
allongement o kv rupure | cormesponidee sus vakenrs de bn noeme BN LT _ -
Séprépation :_: :Eglﬂlmh masrigraphigues Havmmn conformwment & [ porme

Fn phus des resultans dos essats dhierits dans o tablean, le Tilutare Uoir fournir un ensemble complal e
Feabints poiir hes casats e edcophion décnils en article 9.1 de la norme EN 1387T4-F. Les échantillons utilisés

Prudin ccs essans doiveat fre prefevds sor los rails ubilisds poar les cssais de qualitieation comme décrit en
Z_I'I.I Ak b ot e EN l_'l_n'."-l:'l

ARTICLE 7. ESSAIS DE RECEPTION

Les essals du laboratoire dolvent &tre réalisds; au coury de fabrication, canformiémant & 1 norme EN 136741,

7.01  Analyse chimigue _
Cas essaly dobvent Ebre conflormes & colle prévie par § 9.1.2 de la norme EN 136741 pour la nueance R260 Mn.

L titulaire devra fourmnir un relevie donnant b composition chimique sut échantition de coulée, de toutss &S coulées
falsant partie de la fabrication & contrdler.

Less echantifions prédeves. pour Manalyse chimigee dolvent #tre préleves sur les premiars et derised thers de la coulde
quel que soit won tonnage,

Les tolérances admises doivent dtre conformément aux talérances prévue par le §9.1.2 de la norme BN 136741 (tableau
Sa, 5b ot 6 cormespondant b la nuance R260 Mn)

de duretd

essals doit 8tre conforme 3 celle prévie par be §.9.1.7 de ls norme EN 13674-1
80




La fréquence minimale doit ¢tre d'un essal par coulee ou fraction de coulée, Les valeurs g dunelé Brinel miesurées,
doivent Btre conformes aux valeurs données dans e tableay 7 (§ 9.1.7 de la norme EN 13674-1) pour la fuance
corresponclante,

7.03 Microstructung

Lo microstroctires dohvent Stre délemindes & un grossissement de 500.
La fréquence minimale : un essal par 1000 tonne ou portion de 1000 tonnes.
Le mode opératoire ek résullats dolvent étre corformes au §9.1.3 la narme EN13574-1,

7.04 Essals de traction

I &1 gffectué Un caboul par couléel un essai par 2000 tonne.
La résistance & la traction dalt &re conforme B ta nomme EN13674-1

7.05 Décarburation
La décarbiurabion doit satisfalne aux exigonces du § 9.1.4 de | norme EN1 36741

7.06 Propreté inclusionnaire
La friquence, le miode apératoire et resultats dolvent étre conformes au §5.1.5 la norme EN13674-1.

7.07 Empreintes macrographigues Bavmann

Unie emprainte macrographicue Baurmann devra étre effectude sur des sections drodes du rail plein confopmément &
PIS0 4968, Dans ce but, les empreintes macrographile Baumann sur le rall doivent Sre réalisées sur des prélevements
s de chaque veine en début de chaque coulée & Vexclusion de la zone de transition pour cing moulées,

Les empreintes. macrographique Baumann dolvent 8re evaluses el classées conformémant s images miles de
FAninewe O (EN 13674-1). Pour que le procidé soit acceplé, toutes |es empreintes macrographicue Baurmann dojvent
e classdes comme ameptables.

7.08 Contre-gssals

Lofsqu'un essai nlest pas confarme aux exiginces des 4.1 3 4.7 (a Mexclusion cependant de I'hydrogéne], deux essais
chaivent alors étre réalisds sur des échantllions prélevés sur des ralls trés proches de loniginal, 54 be contre-essai n'est
pas satisfatsant, les ralls doivent alors 8tre soumis progressivement @ plusisurs essais Jusqu'd ce qu'un matériau
acceptable soit determiné. Le matériau non satisfaisant doit dtre &lming. Pour la détermination des Leneurs en
hydroghne et en Choyglhne totales, s néfdrer aux 9.1.2.2 et 9.1.2.3 de Ja norme Enl3674-1 respectivement.

Si les résultats de Finvestigation réalisée dans le cadre des exigenices du 8.7.5 de la nofme EN13674-1, i la procédure
de quaiilication ou + Néquation prédictive indiquent que certiins ralls pe sont pas dans les Wimites spécifides, alprs
Faccoptation di ces rails doit élre déterminde au v des régulaty do 'essal enpérimental de traction.

Dans ce cas, les valeurs minimales données dans le Tableau 5 de a nomme En13674-1 dobvent s'appilquer.

ARTICLE 8. CONTROLE ET FINITION
8.01 Qualitd de surface

8.01.1 Géndralitds

Tous les ralls dofvent dtre controlés visueliement €1 automatiquement sur toutes les faces pour rechercher les defauts
de surfaces. De plus, I patin du rall doit #tre contréié sutomatiquement en accord avec § 9.1.6 do la panme EN13674-
1, Tous les rails dofvent satidfaite aux critéres définks aux § 9.1.2 et § 9,13 de la norme EN13674-1.

L'évatuation et la répasation des défauts de surfaces dolvent &tre &n accord avec § 9.1.5

8.01.2 Margues § chaud, surdpaisseurs et fissures
Toute surépagseur sur la surface de roulemant ou sur la face infirigure du patin doit Etre reparée. Toute SUrEPASSEUr
affectant 2 positionnement die Féclisse & moins d'1 m de Fextrémité du rall flvd doRt étre réparée paur retrouver le
profll, Lo profoadeir dos manques & chavd et des fissures difinie dans TEN 10163-1 ne dolt pas Ere supénenne.
+ 0,35 mm pour la surface de rousament |
« 0,5 mm pour be reste dis rail,
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En cas de présance de marques de guide fongiludinales, il ne doit pas y avoir plus de deux maiques, dans les limites de
profondeur specifices ; mais Il ne dot pas y avolr plus d'une margue sur la surface de roulement du rall,

Les marques de guide récurnentes le fong du méme #xe sont admises comime une seule marque de guide. La largeur
maximale des marques die guide dolt Etre @ 4 mm. Le mppart largeur/profondeur des manques de guide admissibles
doit #tre au minkmum de 3 ;1.

Les marques a chaud, provenant des cylindres de laminage, qul soot récurrentes = long d'un mdme axe 3 une distance
égale & b circonférence du cylindre doit étre acceptées comme une seule margue, Elles peuvent dre répanies, excopti
cefles qud sont suw la suface extérieure du champignon du rall ol un maximum de 3 par 40 métres est permis,

§.01.3 Margues 3 frold
Les marques a frold sont des rayures longliudinales ou tranpversales.

La profendeur ne doit pas &tre supérieure
= 0,3 mm pour la surface de moulemant du rall et la surface inféneurs du patin ;
0,5 mmi pour e reste du rall,

ROTE : Il est difficie vaire Impossible de délecter en voie des fissures de fatigue initialisdes f se propageant sols 1
strface du patin du rail, Par conséquent, tous les efforts possibles dofvent dre falts pour éviter les marques & froid
transiersales dang celte fone,

8.01.4 Endommagement superficiel de fa microstructure

Tout indice de modification de la microstructure en surface névélant fa présence de martensite ou de phase Blanche doit
étre éparee ou le rall doit Etre rebulé. Le eésultat de 1a réparation dolt dtre vérifid par un essal de dretd approprie. La
dureté ne doit pas Etre supérieure de plus de 50 HBW & celle du matériau envizonnanl,

8.01.5 Inspection ef réparation des défauts de surfaces

Lovsque la profondews §'un defaut ne peut Btre mesurde, uhe investigation doit étre entreprise par un contrle de la
profondeur, puis ume niparation effectuse selon jes critéres ci-dessous, au moyen dune fralse rotative, d'une brosse &
lameltes ou d'une bande abrasive, sous réserve gue la microstructure du rail ne solt pas affectés par cette opsration
et que les contouwrs du défsut solent adoucs, La profondeur de réparation ne doit pas &tre supdriaine &

¢ 0,35 mm pour i3 surface de roulement du rai ;

« 0,5 i pour le reste du rail,
Un maimum de trols défacts par longuewr de 10 m de rall, ol pour toute la longueur, un makimum dun défaut par
lngueur de 10 m doit &tre népards e contrilés. Aprés réparation, les dimensions de profil doivent &tre confarmes au
Tableau 8 de la norma EN 136741 &t la plangitd doit étre conforma au Tableau 9 de la méma norme.

8.01.6 Contrile automatique du patin

La face inlérieurs du patin doit &tre contrilée au moyen d'un apparelliage automatique sur toute 8 longueur du rail.
I 'équipament utilisé doit étre capable de détecter des défauts arificieds dont s dimensions corespondent al
Indications du Tabdeau 11 de la norme EN-13674-1. Les défauts artificiels daivent avoir une tolérance de + 0, Imm,

Il est admis qu'une bande de $ mm de la partie plate en extrémité de patin ne solt pas contrddée par appareiitage
Automatique.

Un rall dessai approprié, doté de défauts antificiels dodl &re utlliss toutes les @ h.

En plus du contidle de la face inférieure du patin comme définl dans la norme, la MOA exige ls maintien de incpoection
di i table de roudement avec le méme niveal d'exigences. Ces essais non destructifs utilisant gpéndratement les courants
die FOUCAULT, mals toute technique équivalente pourra £tre utitsde aprés accord du MOA

8.02 Santé interne

1. Tous bes rals doivent étne contrddés par ultrascns au moyen d'un procédd continy garantissant un examen de toute
la langueur de chagque rall et des sections spécifides,

2. La section minimale examinde par ultrasons dolt dtre doale :
* gy moinsd 70 % du champignan ;
mains & 60 % die F&me ;
du patind soumettre 3 lNessal of dolt &lve comme repriésentée & la Figure 16 de la norme EN 13674

Ly



Par convention, ks sections spécilides sont basées sur la projection de La dimension nominate du cristal du traduckewr.
Le champignon dalt ftre contrilé des dewus cités et & partis de W surface de rolement.

1. Les niveoux de sensibilité du matériel sutomatiqoe utilss doivent étre au minimum de 4 dB supévieuls ag niveau
requls pour décelirn bes difauts artificiels déerits en 9.4.1.4 de 1a nonme EN13674-1. Un écho dormant une indication
do défaul possible dolt ire soumis & contre-essal, avec une sensibilté augmentée de 6 dB au lieu de 4 di.

4. Les rails présentant des signaux supéneurs au seull correspondant & b sensibilite supérieure, dolvent étre rebulds
ou recouses afin déiminer b partle défectueuse, Le systme dodt intégrer un controle conlinu des échos dentroe ou
des dchos Intermadiaines

5. 1 dalt'y avikr un rall de calibsation pour chague profil contrié awx ultrasons. Les positions des défauts arlifciels sont
données pour ke champignon, 'Sme et ke patin du profl 60 E 1 dans les Figures 13, 14, et 15 de 'EN 13674-1
respectivemant, Les radls de calibration dios autres profils doivent #tre déduits du rail de calibration 60 E 1 et les plans
ditaiflés doivent pouvolr #re présentss au MOA,

Dautres méthodes o étalonnage peuvent dtre utlisdes mals ces méthodes davent Stre équivalentes b celie décrite <l
fessUs,

En début de production d'un profil, puis toutes kes 8 b, ke rail de calibration doft e utilis# pour contriler 'équipement
3 1 vitesse de production. Le contrile ultrasanore des raits doit faine 'objet d'un enregistrement.

ARTICLE 9, TOLERANCES
9.01 Tolérances sur fe profil

Les tobérances sur le profil (les dilférences par rapport aux dimensions nom|nakes du profil de rall : annese A de &3 norme
EN-13674-1) doivent Etre celles admises par | ciasse X de la norme EN13E74-1.

En complbment des dimensions nominales du rail, le ttulalre dolt mesuret fa « dscontinuité dans la courbure du
champignon » qui pose des probldmes lors de Palignement des rails pour fa réatisation des LRS. Les valeurs manimales
¢das variations dans [a courbure du champignon sont fixses & 0.35 mm, La méthoda do mesure est lassbe b Mintialva
du ttulsire, mals elle devia étre validée par e MOA. '

9,02 Reactitude plandité el vrillage
Lis contrile de ia plandite du corps de barre doit dtre réalise automatiguement.

Lk tolbrances de rectitide, de plandii ot de vrillsge dolvent étre conformes aui exigences du Tablesu 9 (classe A) de
la norins BN 13674-1, Les rails na satisfaisant pas & ensemble de ces exigences peuvent &tre soumis & ui sl iouvEs
dressage en machine & galets.

En cas de litige sur ks résultats obtenus ave les techniques automatiques, [ planéité du rail doil &tre vérifiée au moyen
d'une regle, comme Indique dans le Tableau 9 de la norme EN 13674-1,

Lors de la masure du cintre transversal, le rall dait @tre phacé debout sur son patin sur Ln suppart approprié qul perrmet
de ne pas contraindre le il Lorsgqu'une technigue de mesurage autre que cofle donnde cl-dessus est ulilsde, seule ta
technigue mentionndée cl-dessus dolt &tre utilisée en cas de ige.

9.03 Mise d longueur des rails
L'équerrage de la coupe b Mok et les longueurs des raits dofvent s2 sitier dans les lanit=s de talérances donnéas au
tableau 10 de la porme EN 13674-1.

ARTICLE 10, DOCUMENTS DE QUALITE A PRODUIR PAR LE FOURNISSEUR

Le fournissedr dost établir un certificat de contrle de L qualité en usine avant expédition des ralls ef vauda « ips-
facin » autorisation d'expédition au fur et & mesure de la Tvralson des rails, Ce certificat doll indkuer les résultats de
tous les contriles de réception notamment :

» Composition chimigque-]
Duretsd HB ;
La mécrostricture (phato micrographie x5004 Pappui) |
Les toldrances de rectitude.

Al fin de 1a (abtication, |e fournisseur devra déliveer & FONCF un duplicata du registre des identités dos radls,
T FBIPIL 3] ' '*__'




ARTICLE 11, MANUTENTION DES RAILS

11.01 Géndralitd

Lis plis grandes précautions dovent &tre prises au cours d¢ la manutention des ralls, non seulament pour éviter ey
mﬁmt:inn;ah aissl pour dviter de les fausser, de les blesser ou dendommager leur support d'assise (plateforme,
WO,

Aussd les mubthodes mises en ceuvres, aingl que les engins et grés dolvent permettre de maltriser cos risgues,
natamment lors ©

«  Des manutentions mécaniques [chargement, déchargement, tirage et mise en place),

®  Des mises en dopdls

*  Des approvisionnements je long de la wile en vue de leur empled

o Du transport {en dgard du type d'enging utilss),
11 ot étre démontre que, lors des manutentions, le matérel employé n'exerco pas sur les rails, quel que solt lewr
longueur, des contraimtes da flexion wpdteurss & 250 MPa. '

11.02 Pratigue inacceptable

Il Interdit de Jeter les ralls pour les charger ou les décharger, les ralls mis en dépdt provisolre ne doivent jamais #tre
posé & mime ke sol En porte 3 fauk, entre deux point de préhension (ou dappul), o rail ne devra jamals peésenter de
rayon inférigwr & 100 m 11 est interdit de tirer {en long) un LRS sans dh’puilll' limitant les efforts de frottement.




SECTION 1V
BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATF
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DES PRIX —

Prin unilaire du présent bordersaw, établi hors TVA est applicabile aux prestations complétement termindes,
exécutdes salon les régles de Vart en parfall état d'achbivemant et fonctionnement

Désignation Unité | Quantité Prix unitaire . Prix total
PARTEN | PARTEN | PARTEN | PARTEN
DH/HT DEVISE | DH/MT | DEVISE
HT [ DPU HT / DPU

NRE ONCF B90971E0] Tonne 4 000

Faurniture de rails en barmes
Eémentares de 36 mi hon perces
de profil 60 EX et de nuance
REB0Mn classe profil X et classe
rectitude A suivant ba noimie
EN-13674-1 conformeément aux

prescriptions du CPS du marche

MONTANT TOTAL HT

TAUX DE LA TVA 20% EN DH

MONTANT TOTAL EN DH/TTC

ARRETE LE PRESENT BORDEREAU DES PRIX A LA SOMME DE (EN TOUTES LETTRES) !
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